




Leader in the field of cutting 
tools since 1955, Betakut  has 
kept unchanged the hot forging 
tradition, using always new 
and advanced manufacturing 
technologies.

Thanks to the acquired experience 
and to the tradition, Betakut offers a 
wide choice of products, which satisfy 
the manifold
requirements of the worldwide market.
Primary target of the Company is the 
guarantee of the high quality level
that has always distinguished 
Betakut’s tools.

Betakut , leader nel settore 
degli articoli da taglio dal 
1955, ha saputo mantenere 
inalterata la tradizione dello 
stampaggio a caldo utilizzando 
sempre nuove ed avanzate 
tecnologie produttive.

Grazie all’esperienza acquisita 
ed alla tradizione, Betakut offre 
una vasta gamma di articoli che 
soddisfano le molteplici esigenze del 
mercato mondiale.
Obiettivo primario dell'azienda è la 
garanzia dell’alto livello di qualità, 
che da sempre contraddistingue gli 
articoli Betakut.
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Azienda

Company
FORBICI CASA
HOUSEHOLD SCISSORS

CESOIE PER LAMIERA
METAL CUTTING SHEARS

CESOIE E ATTREZZI PER GIARDINO
GARDEN SHEARS AND TOOLS
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FORBICI PER CASA - LAVORO - CUCITO
MANICURE - CUCINA - MULTIUSO
HOUSEHOLD - WORKING - SEWING - MANICURE 
KITCHEN - MULTIPURPOSE SCISSORS

FORBICI TITANIO ED ESPOSITORI TITANIUM SCISSORS 
AND DISPLAY BOXES

511T - 511T new 
3001 - 3010 - 3001 new 
3010 new 

12-13-14-15

FORBICI LAVORO HOUSEHOLD SCISSORS 202 16

FORBICI SARTINA DRESSMAKER'S SCISSORS 209 16

FORBICI SARTO TAILOR'S SHEARS 208 - 208 NK 16

FORBICI WISS HEAVY TRIMMERS SCISSORS 231 - 232 16-17

FORBICI MERCANTE POCKET SCISSORS  214 17

FORBICI RICAMO EMBROIDERY SCISSORS 210 17

FORBICI TESSITORE EMBROIDERY SCISSORS 216 17

FORBICI TAGLIACAMPIONI PINKING SHEARS 308 17

FORBICI MANICURE MANICURE SCISSORS 211 18

FORBICI UNGHIE NAIL SCISSORS 205 18

TRONCHESINI UNGHIE NAIL NIPPERS 285 18

TRONCHESINI PELLE CUTICLE NIPPERS 286 18

TRONCHESINI PEDICURE PEDICURE NIPPERS 287 18

SET MANICURE MANICURE SET 518 19

TAGLIAUNGHIE PICCOLO, 
GRANDE ED ESPOSITORE 

SMALL, BIG AND DISPLAY BOX 
NAIL CLIPPERS 512 - 513 - 3513 19

FORBICI CUCINA INOX INOX KITCHEN SHEARS 508 20

TRINCIAPOLLO MOLLA INTERNA
ESTERNA - GAZZELLA POULTRY SHEARS 523 - 530

530 INOX - 531 INOX 20

MASTICATORE TRITATUTTO PER 
ALIMENTI CHEWER MINCER FOR FOOD C510  - 510 INOX 20

FORBICE DA VIGNA NICHELATA 
PER TRINCIAPOLLO

NICKEL-PLATED PRUNING SHEARS
FOR POULTRY 802/1 - 803/1 21

TAGLIAPORCHETTA E 
TAGLIA AGNELLO PORK AND LAMB SHEARS 936 NK - 940 NK 21

CARTELLE ESPOSITORE 
FORBICI MANICURE - LAVORO - CUCITO

  MANICURE 
HOUSEHOLD - SEWING SCISSORS 3004/1 - 3004/2 22

CARTELLE ESPOSITORE TAGLIAUNGHIE - 
PINZETTE DEPILATORIE - LIME PER UNGHIE 

FOLDER DISPLAYS NAIL CLIPPERS
ESTETIC TWEEZERS - NAIL FILES 3512 - 3514 - 3516 23

FORBICI MULTIUSO INOX SOFT GRIP
ESPOSITORI 

MULTIPURPOSE INOX SOFT GRIP 
SCISSORS - DISPLAY BOX 899/55 - 899/75 - 897 - 896 - 3999 24-25

DESCRIZIONE DESCRIPTION REF. PAG.

INDICE | INDEX

11



5

FORBICI ELETTRICISTA
ELETRICIAN SCISSORS

FORBICI ELETTRICISTA - ESPOSITORI ELECTRICIAN SCISSORS - DISPLAY BOXES 3220 - 3229 - 3221 26 -30

FORBICI ELETTRICISTA LAME INOX 
MANICI BICOMPONENTI CON TAGLIACAVO

INOX ELECTRICIAN SCISSORS WITH 
CABLE CUTTER 220 27

FORBICI ELETTRICISTA LAME INOX 
MANICI BICOMPONENTI CORPO 
INTERAMENTE IN ACCIAIO

ELECTRICIAN SCISSORS BIMATERIAL 
HANDLES WITH COMPLETE STAINLESS 
STEEL BODY

229 27

FORBICI ELETTRICISTA LAME FORGIATE 
A CALDO CORPO INTERAMENTE 
IN ACCIAIO MANICI PVC

ELECTRICIAN SCISSORS HOT DROP 
FORGED BLADES COMPLETE STEEL BODY 
PVC HANDLES

225 - 222- 221 27 - 28

FORBICI ELETTRICISTA 
MODELLO FRANCESE 

ELECTRICIAN SCISSORS 
FRENCH MODEL 224 29

FORBICI TELEFONISTI TELEPHONE SCISSORS 223 29

FORBICE TAGLIA CAVO ELECTRICIAN CABLE CUTTER 998 29

CESOIE PER LAMIERE - CARTONGESSISTI ORAFI - TAGLIAREGGIA 
RODITRICE  PINZE LATTONIERI - PINZE DADI RUBINETTO
METAL SHEARS - PLASTERBOARDS SHEARS - JEWELLERS’ SNIPS
STRAP IRON SNIPS  METAL NIBBLER  - TIN PLIERS - HYDRAULIC PLIERS 

CESOIE PER LAMIERA E CARTONGESSISTI METAL AND PLASTERBOARDS SHEARS 421 - 420 - 422 - 451 32

CESOIE PER LAMIERA PROFESSIONALI PROFESSIONAL METAL SHEARS 416 - 418 - 417 33-34 

CESOIE PER LAMIERA INOX LAME IN HSS INOX METAL SHEARS - HSS BLADES 418 HSS 33

CESOIE PER LAMIERA 
UNIVERSALI INGLESE -  IDEAL - PELIKAN ENGLISH - IDEAL - PELIKAN 423 - 428 - 440 - 431

438 - 425 - 426 35-36

CESOIE PER TAGLIOREGGIA STRAP IRON SHEARS 406 - 407 - 427 37

CESOIA RODITRICE SHEET METAL NIBBLERS 413 38

CESOIE PER ORAFI JEWELLERS' SNIPS 235 - 236 - 237 38

PINZE PER LATTONIERE TIN PLIERS 401 - 402 39

PINZE PER DADI RUBINETTI HYDRAULIC PLIERS 404 39

FORBICI TAGLIACUOIO E TAPPEZZIERI
LEATHER AND UPHOLSTERY SHEARS

FORBICI TAGLIACUOIO E TAPPEZZIERI LEATHER AND UPHOLSTERY SHEARS 200-234 39

CESOIE PER GUARNIZIONI
TRIM CUTTERS

CESOIE PER GUARNIZIONI TRIM CUTTERS 885 - 887 - 889 40

DESCRIZIONE DESCRIPTION REF. PAG.
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TAGLIATUBI PER TUBI IN PLASTICA A CRICCHETTO
RATCHET PLASTIC PIPE CUTTER

TAGLIATUBI PER PCV, PP, PE, PER, 
ABS, PEHD, PC

PIPE CUTTER FOR PCV, PP, PE, PER, 
ABS, PEHD, PC 410 40

FORBICI DA POTATURA VIGNA E GIARDINO
PRUNING, GRAPES AND GARDEN SHEARS

FORBICI POTATURA PROFESSIONALI 
IN ALLUMINIO

PROFESSIONAL ALUMINIUM 
PRUNING SHEARS 870 - 872 - 876 - 871 - 869 42 - 43

FORBICI TAGLIATRATTIENI CUT & HOLD SHEARS 870 TT 43

FORBICI POTATURA MODELLO FALCI PRUNING SHEARS - FALCI MODELS 805 - 805 PL 44

FORBICI POTATURA MODELLO DUE BUOI PRUNING SHEARS - DUE BUOI MODELS 803B - 803B PL 44

FORBICI POTATURA NICHELATE NICKEL-PLATED PRUNING SHEARS 803/1 - 802/1 45

FORBICI POTATURA CHIUSURA 
A CROCETTA METAL LOCKING PRUNING SHEARS 802 B 45

FORBICI POTATURA A DOPPIO TAGLIO DOUBLE-CUT PRUNING SHEARS 881/19 - 881/21 46

TAGLIARAMI POTATURA DOPPIA TAGLIO DOUBLE- CUT LOPPING SHEARS 981 46

FORBICI TAGLIO BATTENTE 
PER POTATURA FRUTTETO

ANVIL ACTION FRUIT PRUNING 
SHEARS 887 - 889 47

FORBICI PER POTATURA E GIARDINO 
A CRICCHETTO

RATCHET PRUNING AND GARDEN 
SHEARS 875 47

ESPOSITORE FORBICI A CRICCHETTO DISPLAY BOX RATCHET PRUNING SHEARS 3875 48

ESPOSITORI FORBICI VENDEMMIA 
E GIARDINO GRAPE AND GARDEN SHEARS DISPLAY BOX 3002 49

FORBICI GIARDINO E VENDEMMIA GRAPE AND GARDEN SHEARS 893 - 896 - 897 - 899/55
899/75 - 846 50- 51

ESPOSITORE FORBICI GIARDINO 
MULTICOLOR PER SIGNORA

MULTICOLOR LADIES GARDEN SHEARS 
DISPLAY BOX 38804 52

FORBICI GIARDINO MULTICOLOR 
PER SIGNORA

MULTICOLOR LADIES GARDEN 
SHEARS 8804 53

ESPOSITORE FORBICI GIARDINO CONFORT COMFORT GARDEN SHEARS DISPLAY BOX 38808 54

FORBICI GIARDINO CONFORT COMFORT GARDEN SHEARS 8805-8806-8807-8808 55

FORBICI GIARDINO HOBBY HOBBY GARDEN SHEARS 890 - 873 - 874 56

ESPOSITORI FORBICI GIARDINO HOBBY HOBBY GARDEN SHEARS DISPLAY BOX 3003 - 3874 57

DESCRIZIONE DESCRIPTION REF. PAG.

INDICE | INDEX
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FORBICI DA GIARDINO “OLD GARDEN”
“OLD GARDEN” GARDEN SHEARS

FORBICI DA GIARDINO 
"OLD GARDEN"

"OLD GARDEN" GARDEN 
SHEARS

862OLD- 865OLD- 840OLD 
743OLD- 806OLD - 866OLD 
605OLD - 904OLD

58-59

FORBICI TAGLIAERBA
GRASS SHEARS

FORBICE TAGLIAERBA CON ASTA LONG ARM GRASS SHEARS 606 60

FORBICE TAGLIAERBA GRASS SHEARS 601 - 602 - 605 61

FORBICE TOSATURA PECORE 
(FORFA) E ARTE TOPIARIA SHEEP AND TOPIARY SHEARS 850 - 850C 61

FORBICI TAGLIASIEPI
HEDGE SHEARS

FORBICI TAGLIASIEPI MANICI 
IN LEGNO HEDGE SHEARS WOODEN HANDLES 703-702 62

FORBICI TAGLIASIEPI MANICI 
IN ALLUMINIO

HEDGE SHEARS ALUMINIUM 
HANDLES 733-732-701 62-63

FORBICI TAGLIASIEPI PER SIGNORA LADIES' HEDGE SHEARS 705 63

FORBICI TAGLIASIEPI 
MANICI TELESCOPICI 

TELESCOPIC HANDLES HEDGE 
SHEARS 733T - 701T 63

FORBICI TAGLIARAMI
LOPPERS

FORBICI TAGLIARAMI ULTRALLEGGERI ULTRALIGHT LOPPERS 998 - 999 64

FORBICI TAGLIARAMI A DOPPIA 
LEVA TAGLIO BATTENTE  COMPOUND ACTION ANVIL LOPPERS 933 65

FORBICI TAGLIARAMI 
LAMA SCAVATA TAGLIO PASSANTE

BY-PASS LOPPERS WITH 
HOLLOW BLADE 936 65

FORBICI TAGLIARAMI DOPPIA LEVA 
TAGLIO PASSANTE 

COMPOUND ACTION BY-PASS 
LOPPERS 939 65

FORBICI TAGLIARAMI 
TAGLIO PASSANTE LAMA SCAVATA 
MODELLO FRANCESE

BY-PASS LOPPERS WITH HOLLOW 
BLADE - FRENCH MODEL 940 66

DESCRIZIONE DESCRIPTION REF. PAG.
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FORBICI TAGLIARAMI TAGLIO 
PASSANTE LAMA SCAVATA 
MOD. FRANCESE CON MANICI 
TELESCOPICI 

BY-PASS LOPPERS WITH HOLLOW 
BLADE FRENCH MODEL WITH 
TELESCOPIC HANDLES

940T 66

FORBICI TAGLIARAMI A DOPPIA 
LEVA TAGLIO BATTENTE LAMA 
DIRITTA E CURVA

COMPOUND ACTION ANVIL 
LOPPERS STRAIGHT AND BENT 
BLADES

950-951 66-67

FORBICI TAGLIARAMI 
TAGLIO BATTENTE 
MANICI TELESCOPICI

COMPOUND ACTION ANVIL 
LOPPERS TELESCOPIC HANDLES 933T 67

FORBICI TAGLIARAMI TAGLIO 
BATTENTE CON MECCANISMO A 
CRICCHETTO

RATCHET LOPPERS 943 67

SVETTATOI
TREE PRUNERS

SVETTATOIO CREMAGLIERA 
TAGLIO PASSANTE CON ASTA 
TELESCOPICA 3M E SEGACCIO

RATCHET TREE PRUNER BY-PASS 
ACTION WITH 3 M TELESCOPIC 
POLE AND SAW

952 68

SVETTATOIO CREMAGLIERA TAGLIO 
BATTENTE CON ASTA TELESCOPICA 
3M E SEGACCIO

RATCHET TREE PRUNER ANVIL 
ACTION WITH 3 M TELESCOPIC 
POLE AND SAW

953 63

SVETTATOIO DOPPIA CARRUCOLA 
CON SEGACCIO 

DOUBLE LEVER TREE PRUNER 
WITH SAW 912 64

ASTE TELESCOPICHE TELESCOPIC HANDLES 916 - 917 64

FORBICI POTATURA CON 
ASTA FISSA E TAGLIATRATTIENI 
COGLI ASPARAGI

LONG ARM PRUNERS  
WITH CUT & HOLD 919 65

FORBICI POTATURA TELESCOPICA 
DA 1,8 M A 3,0 M CON 
TAGLIATRATTIENI

TELESCOPIC LONG ARM PRUNERS FROM 
1,8 M TO 3,0 M WITH CUT & HOLD 918 65

SEGACCI E SEGONCINI
PRUNING SAWS AND BOW SAWS

SEGACCIO PIEGHEVOLE MULTIUSO 
LAMA GIAPPONESE

MULTIPURPOSE FOLDING 
PRUNING SAW- JAPANESE BLADE S3468 72

SEGACCIO MANICO A PISTOLA 
CON FODERO

GUN HANDLE PRUNING SAW WITH 
SHEATH S0016 72

SEGONCINO LAMA 
INTERCAMBIABILE LEGNO - FERRO

INTERCHANGEABLE BLADE SAW 
WOOD - STEEL S2888 72

SEGONCINO LAMA GIREVOLE 
DENTE A CASTELLO ROTATING BLADE SAW - "CASTLE TOOTH" S2891 72

DESCRIZIONE DESCRIPTION REF. PAG.

INDICE | INDEX

68

72



9

FORBICE PER INNESTO, COLTELLINI PER INNESTO, 
RONCOLA
GRAFTING SHEARS, GRAFTING BOXCUTTERS, 
PRUNING HOOK

FORBICE PER INNESTO GRAFTING SHEARS 971 73

COLTELLO INNESTO 
LAMA TRADIZIONALE 

GRAFTING BOXCUTTERS 
TRADITIONAL BLADE C317 73

COLTELLO INNESTO 
LAMA A RONCOLA 

GRAFTING BOXCUTTERS 
HOOK BLADE C318 73

COLTELLO RONCOLETTA 
MANICO LEGNO HOOK BOXCUTTERS 

WOODEN HANDLE C330 73

RONCOLA PRUNING HOOK B3000 73

ACCESSORI
ACCESSORIES

PORTAFORBICI IN CUOIO LEATHER SCISSORS HOLDER P5000 74

PORTAFORBICI IN CUOIO CON CINTURA LEATHER SCISSORS HOLDER - WITH BELT P5100 74

AFFILALAME TASCABILE CON OLIATORE POCKET SHARPENER WITH OILER P3000 68

AFFILALAME IN PIETRA STONE SHARPENERS P1111 - P1012 - P1013 74

BETAKUT - ATTREZZI PER BAMBINI DISNEY
BETAKUT - DISNEY KIDS TOOLS

ESPOSITORE LINEA DISNEY DISNEY DISPLAY BOX RANGE 0189 75

ATTREZZI PER IL GIARDINO
GARDEN TOOLS

ATTREZZI PER IL GIARDINO GARDEN TOOLS 76-77-78

BETAKUT ELETTRICA
POWER BETAKUT

TAGLIAERBA ELETTRICO SENZA FILO POWER GRASS SHEARS FE360 80

FORBICE ELETTRICA DA GIARDINO 
SENZA FILO POWER GARDEN SCISSORS FE160 81

DESCRIZIONE DESCRIPTION REF. PAG.
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CONFEZIONI | PACKAGING

• 	Tutti i prodotti a marchio Betakut si intendono confezionati in
blister, skin, bustina o scatola in cartone e forniti di codice a barre.

• 	All Betakut branded products are packaged in blister, skin,
cardboard or bag, and  barecode provided.
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FORBICI TITANIO / TITANIUM SCISSORS￼

FORBICI CASA
HOUSEHOLD SCISSORS
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FORBICI TITANIO | TITANIUM SCISSORS￼

	 lame in acciaio inox rivestite al titanio 
	lavabili in lavastoviglie 
	non arruginiscono 
	ideali in casa e in giardino 
	resistenti per lavori di ferramenta e 
bricolage

	fornite di codici a barre 
	disponibili anche con lame 
microdentate

Ref. 3001 NEW 
• Espositore 18 forbici multiuso al titanio

Composto da 6 art. 511T5 NEW, 
6 art. 511T7 NEW, 6 art. 511T8 NEW

•	 18 multipurpose titanium scissors display box
Composed by 6 ref. 511T5 NEW,  6 ref. 511T7 NEW, 
6 ref. 511T8 NEW

	titanium coated inox blades 
	dishwasher safe 
	they do not become rusty 
	useful on gardening 
	resistant on hardware work and 
bricolage

	supplied with integrated barcode 
	also available with microserrated 
blades

PEZZI

6+6+6
PIECES
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Ref. 3010 NEW  
• Espositore 24 forbici multiuso a titanio 
Composto da 6 art. 511T5 NEW, 
6 Art. 511T7 NEW, 6 art. 511T8 NEW, 
6 art. 511T9 NEW 
•  24 multipurpose titanium scissors display box 
Composed by 6 ref. 511T5 NEW, 6 ref. 511T7 NEW, 
6 ref. 511T8 NEW, 6 ref. 511T9 NEW
 

PEZZI

6+6+6+6
PIECES



14

FORBICI TITANIO / TITANIUM SCISSORS￼

FORBICI MULTIUSO IN TITANIO NEW | MULTIPURPOSE NEW TITANIUM SCISSORS 5 1 1 T  N E W

Ref. L
mm

L
“

511T5 N 135 5 40 12
511T7 N 175 7 70 12
511T8 N 210 8 100 12
511T9 N 235 9 120 12

ESPOSITORE FORBICI TITANIO in blister | Blistered TITANIUM SCISSORS DISPLAY BOX3 0 0 1 B L N E W  -  3 0 1 0 B L N E W

FORBICI TITANIO | TITANIUM SCISSORS

• 	Espositore forbici multiuso al titanio in confezioni singole blisterate
• 	Multipurpose blistered titanium scissors display box

3001 BL NEW 3010 BL NEW 
• Espositore 18  forbici multiuso al titanio in confezioni 

singole blisterate.  Composto da 6 art. 511T5 NEW, 
6 art. 511T7 NEW, 6 art. 511T8 NEW.

•	 18  Multipurpose blistered Titanium scissors display 
box. Composed by 6 ref. 511T5 NEW, 6  ref. 511T7 NEW,
6  ref. 511T8 NEW. 

• Espositore 24  forbici multiuso al titanio in confezioni 
singole blisterate. Composto da 6 art. 511T5 NEW,
 6 art. 511T7 NEW, 6 art. 511T8 NEW, 6 art. 511T9 NEW.

•	 24  Multipurpose blistered Titanium scissors display box.
Composed by 6 ref. 511T5 NEW, 6  ref. 511T7 NEW, 
6  ref. 511T8 NEW, 6  ref. 511T9 NEW.

PEZZI

6+6+6
PIECES

PEZZI

6+6+6+6
PIECES

Fornita con codice a barre 
stampato direttamente 
sulla lama
Supplied with Barcode directly 
printed on the blade
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Ref. L
mm

L
“

511T5 135 5 40 12
511T7 175 7 70 12
511T8 210 8 100 12
511T9 235 9 120 12

FORBICI MULTIUSO IN TITANIO | MULTIPURPOSE TITANIUM SCISSORS5 1 1 T

ESPOSITORE FORBICI TITANIO | TITANIUM SCISSORS DISPLAY BOX

• 	Espositore forbici multiuso al titanio
• 	Multipurpose titanium scissors display box

3001 3010 
• Espositore 18  forbici multiuso al titanio. 

Composto da 6 art. 511T5 , 6 art. 511T7 , 6 art. 511T8.
•	 18  Multipurpose Titanium scissors display box. 

Composed by 6 ref. 511T5 , 6 ref. 511T7 , 6 ref. 511T8.

• Espositore 24  forbici multiuso al titanio.
Composto da 6 art. 511T5 , 6 art. 511T7 , 6 art. 511T8 , 
6 art. 511T9.

•	 24  Multipurpose Titanium scissors display box.
Composed by 6 ref. 511T5 , 6 ref. 511T7 , 6 ref. 511T8, 
6 ref. 511T9.

3 0 0 1  -  3 0 1 0

PEZZI

6+6+6
PIECES

PEZZI

6+6+6+6
PIECES
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FORBICI LAVORO MODELLO FRANCESE | HOUSEHOLD SCISSORS

• In acciaio forgiato a caldo, temperato e nichelato
• Hot drop forged hardened and nickel-plated steel

2 0 2

FORBICE SARTINA | DRESSMAKER’S SCISSORS

• In acciaio forgiato a caldo, temperato e nichelato
• Hot drop forged hardened and nickel-plated steel

2 0 9

CESOIE DA SARTO | TAILOR’S SHEARS

• In acciaio forgiato a caldo e temperato
• Hot drop forged and hardened steel

2 0 8

CESOIE DA SARTO CON LAME NICHELATE | TAILORS’S SHEARS NICKEL-PLATED BLADES

• 	In acciaio forgiato a caldo temperato e nichelato
• 	Hot drop forged hardened and nickel-plated steel

2 0 8  N K

FORBICI WISS CURVE | HEAVY BENT TRIMMERS

• In acciaio forgiato a caldo, temperato e nichelato
• Hot drop forged hardened and nickel-plated steel

2 3 1

NICKEL-PLATED

Ref. L
mm

L
“

202 4 105 4 25 12
202 5 130 5 55 12
202 6 158 6 70 12
202 7 180 7 100 12

g

Ref. L
mm

L
“

209 7 185 7 110 12
209 8 210 8 150 12

Ref. L
mm

L
“

208 7 180 7 180 6
208 8 210 8 200 6
208 9 235 9 250 6
208 10 260 10 310 6
208 11 285 11 430 6
208 12 310 12 540 6

Ref. L
mm

L
“

208 NK 7 180 7 180 6
208 NK 8 210 8 200 6
208 NK 9 235 9 250 6
208 NK10 260 10 310 6
208 NK11 285 11 430 6
208 NK12 310 12 540 6

Ref. L
mm

L
“

231 7 175 7 140 6
231 8 205 8 150 6
231 9 230 9 240 6

FORBICI DA LAVORO | HOUSEHOLD SCISSORS
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FORBICE WISS RETTE | HEAVY STRAIGHT TRIMMERS

• In acciaio forgiato a caldo, temperato e nichelato
• Hot drop forged hardened and nickel-plated steel

2 3 2

FORBICE MERCANTE | POCKET SCISSORS 

• In acciaio forgiato a caldo, temperato e nichelato
• Hot drop forged hardened and nickel-plated steel

• In acciaio forgiato a caldo, temperato e nichelato
• Hot drop forged hardened and nickel-plated steel

2 1 4

FORBICE RICAMO | EMBROIDERY SCISSORS2 1 0

FORBICI TESSITORE | EMBROIDERY SCISSORS

• In acciaio forgiato a caldo, temperato e nichelato
• Hot drop forged hardened and nickel-plated steel

2 1 6

FORBICI TAGLIACAMPIONI | PINKING SHEARS

• In acciaio forgiato a caldo, temperato e nichelato
• Hot drop forged hardened and nickel-plated steel

3 0 8

Ref. L
mm

L
“

232 7 175 7 140 6
232 8 210 8 150 6
232 9 225 9 220 6

g

Ref. L
mm

L
“

214  4,5 105 4 45 12
214 5 127 5 50 12

g

Ref. L
mm

L
“

210 3,5 95 3,5 15 12
210 4 105 4 15 12

g

Ref. L
mm

L
“

216 115 4,5 60 12

g

Ref. L
mm

L
“

308 7,5 190 7,5 210 6
308 8,5 210 8,5 270 6

g
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FORBICI MANICURE | MANICURE SCISSORS

FORBICI MANICURE | CUTICLE SCISSORS

• In acciaio forgiato a caldo temperato e nichelato
• Disponibili nella versione con lama curva (b) o retta (s)
• Hot drop forged hardened and nickel-plated steel
• Available with straight and bent blades 

• In acciaio forgiato a caldo temperato e nichelato
• Disponibili nella versione con lama curva (b) o retta (s)
• Hot drop forged hardened and nickel-plated steel 
• Available with straight and bent blades 

• In acciaio forgiato a caldo temperato e nichelato
• Hot drop forged hardened and nickel-plated steel 

• In acciaio forgiato a caldo temperato e nichelato
• Hot drop forged hardened and nickel-plated steel 

• In acciaio forgiato a caldo temperato e nichelato
• Hot drop forged hardened and nickel-plated steel 

2 1 1

FORBICI UNGHIE | NAIL SCISSORS2 0 5

TRONCHESINI UNGHIE | NAIL NIPPERS2 8 5

TRONCHESINI PELLE | CUTICLE NIPPERS2 8 6

TRONCHESINO PEDICURE | PEDICURE NIPPERS2 8 7

Ref. L
mm

L
“

211 3,5 S/B 95 3,5 20 12
211 4 S/B 105 4,0 20 12

Ref. L
mm

L
“

205 3,5 S/B 93 3,5 25 12
205 4 S/B 105 4,0 25 12

g

Ref. L
mm

L
“

285 105 4 50 12

g

Ref. L
mm

L
“

286 100 4 35 12

g

Ref. L
mm

L
“

287 120 4,5 95 12

g



1918

SET MANICURE | MANICURE SET5 1 8

g

• Set composto da 1 limetta, 1 forbici unghie, 
1 pinzetta depilatoria

• Set composed by 1 nail files, 1 nail scissors, 
1 estetic tweezers

TAGLIAUNGHIE PICCOLO E GRANDE  | SMALL AND BIG NAIL CLIPPERS5 1 2 - 5 1 3
• In acciaio al carbonio cromato
• Carbon chrome-plated steel

Ref. L
mm

L
“

512 50 2 20 12
513 80 3 50 12

Ref. L
mm

L
“

518 120 50 50 12

3513 
• Espositore composto da 18

tagliaunghie piccoli art. 512
e 18 tagliaunghie grandi art. 513

• Display box composed by
18 small nail clippers ref. 512
and 18 big nail clippers ref. 513

PEZZI

18+18
PIECES
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FORBICI CUCINA E TRINCIAPOLLI | KITCHEN AND CHICKEN SCISSORS 

FORBICE CUCINA INOX | INOX KITCHEN SHEARS5 0 8

C510 - C510 INOX MASTICATORE TRITATUTTO PER ALIMENTI  | CHEWER MINCER FOR FOOD

INOX • 	In acciaio inox per alimenti
• 	Lama dentata, manici in PVC
• 	Possibilità di lavaggio in lavastoviglie
• 	Stainless steel for food
• 	Toothed blade, PVC handles
• 	Dishwasher safe 

Ref. L
mm

L
“

508 210 8,5 160 6

g

TRINCIAPOLLO MODELLO GAZZELLA | CHICKEN SHEARS531 - 531 INOX
• In acciaio forgiato a caldo cromato
• 	Hot drop forged chromed steel

• In acciaio forgiato a caldo cromato
• Disponibile anche in acciaio inox forgiato a caldo
• 	Hot drop forged chromed steel
• 	Available in hot drop inox steel

Ref. L
mm

L
“

531 250 10 350 6
531 INOX 250 10 350 6

TRINCIAPOLLO TIPO RETTO MOLLA ESTERNA | POULTRY SHEARS EXTERNAL SPRING SHEARS530 - 530 INOX

• In acciaio forgiato a caldo cromato
• 	Hot drop forged chromed steel

Ref. L
mm

L
“

530 240 9 260 6
530 INOX 240 9 260 6

TRINCIAPOLLO MOLLA INTERNA | POULTRY SHEARS – INTERNAL SPRING5 2 3

• In acciaio forgiato a caldo e cromato
• 	Hot drop forged and chromed steel

Ref. L
mm

L
“

523 240 9 260 6

Ref. L
mm

L
“

C510 180 7 240 6
C510 INOX 180 7 240 6

• Disponibile anche in acciaio inox forgiato a caldo
• 	Available in hot drop inox steel

• Disponibile anche in acciaio inox forgiato a caldo
• 	Available in hot drop inox steel
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FORBICI DA VIGNA NICHELATA - TRINCIAPOLLO | NICKEL-PLATED GARDEN - POULTRY SHEARS8 0 2 / 1

FORBICI DA VIGNA NICHELATA - TRINCIAPOLLO | NICKEL-PLATED GARDEN - POULTRY SHEARS8 0 3 / 1

TAGLIAPORCHETTA E TAGLIA AGNELLO | PORK AND LAMB SHEARS9 4 0  N K

• 	In acciaio forgiato a caldo, temperato e nichelato
• Chiusura di sicurezza a crocetta
• 	Hot drop forged hardened and nickel- plated steel 
• Safety locking device

• 	In acciaio forgiato a caldo, temperato e nichelato
• Chiusura in metallo
• 	Hot drop forged hardened and nickel- plated steel 
• Safety locking device

TAGLIAPORCHETTA E TAGLIA AGNELLO | PORK AND LAMB SHEARS9 3 6  N K 

• In acciaio forgiato a caldo temperato e nichelato
• 	Hot drop forged hardened and nickel-plated steel

Ref. L
mm

L
“

802 230 9 350 6

g

Ref. L
mm

L
“

936 NK 475 18,5 930 6

g

Ref. L
mm

L
“

940 500 19,5 940 6

g

Ref. L
mm

L
“

803/1 8 210 8 250 6
803/1 9 230 9 280 6
803/1 10 250 10 400 6

g

• In acciaio forgiato a caldo temperato e nichelato
• 	Hot drop forged hardened and nickel-plated steel

NICKEL

NICKEL

NICKEL

NICKEL
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CARTELLE ESPOSITORI | DISPLAY FOLDERS

CARTELLA FORBICI ASSORTITE 12 PEZZI | ASSORTED SCISSORS FOLDER DISPLAY 12 PIECES3 0 0 4 / 1

CARTELLA FORBICI LAVORO 12 PEZZI | HOUSEHOLD SCISSORS FOLDER DISPLAY 12 PIECES3 0 0 4 / 2

PEZZI

12
PIECES

PEZZI

12
PIECES

3004/1 

3004/2 

• Cartella composta da 4 forbici unghie
art. 205B, 4  forbici pelle art. 211B
e 4 forbici peli naso art. 275.

• Folder display composed by 4 nail scissors
ref. 205B, 4 cuticle scissors ref. 211B
and 4 safety scissors ref. 275.

• Cartella composta da 4 forbici lavoro 5"
art. 202, 4 forbici lavoro 6" art. 202 e 4
forbici lavoro 7" art. 202.

• Folder display composed by 4 household
scissors 5”, 4 household scissors 6” and 4
household scissors 7”.

Nr. Ref. L
“

4 202 5
Forbici lavoro nichelate 
Nickel-plated household 
scissors

4 202 6
Forbici lavoro nichelate 
Nickel-plated household 
scissors 

4 202 7
Forbici lavoro nichelate 
Nickel-plated household 
scissors

Totale cartella
Folder display total 

g

Nr. Ref. L
“

4 205B 3,5 Forbici unghie curva 	
Bent nail scissors

4 211B 3,5 Forbici pelle curva 	
Bent cuticle scissors 

4 275 4
Forbici pelinaso 	
Safety scissors

Totale cartella
Folder display total 

g
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CARTELLA TAGLIAUNGHIE 12 PEZZI | ASSORTED NAIL CLIPPER FOLDER DISPLAY 12 PIECES3 5 1 2

CARTELLA PINZETTE ASSORTITE 12 PEZZI | ASSORTED TWEEZERS DISPLAY 12 PIECES3 5 1 4

CARTELLA LIME ASSORTITE 12 PEZZI | ASSORTED FILES FOLDER 12 PIECES3 5 1 6

PEZZI

12
PIECES

PEZZI

12
PIECES

PEZZI

12
PIECES

3512 

3514 

3516 

• Cartella composta da 6 tagliaunghie piccolo
art. 512, e 6 tagliaunghie grandi art. 513

• Folder display composed by 6 nail clippers ref.
512 and 6 big nail clippers ref. 513

• Cartella composta da 4 pinzette depilatorie
dritte art. 514s, 4 pinzette depilatorie
oblique art. 514b e 4 pinzette depilatorie in
titanio art. 514t

• Folder composed by 4 straight tweezers
ref. 514S, 4 curved tweezers ref. 514B and 4
titanium tweezers ref. 514T

• Cartella composta da 12 limette Zaffiro per
unghie art. 516

• Folder display composed by 12 sapphire nail
files ref. 516

Nr. Ref. L
“

4 514S 3,5 Pinzetta depilatoria dritta	
Straight estetic tweezers

4 514B 3,5 Pinzetta depilatoria obliqua	
Bemt estetic tweezers

4 514T 3,5 Pinzetta depilatoria titanio	
Titanium estetic tweezers

Totale cartella
Folder display total 

g

Nr. Ref. L
“

6 512 2 Tagliaunghie piccolo	
Small nail clippers

6 513 3 Tagliaunghie grande 	
Big nail clippers 

Totale cartella
Folder display total 

g

Nr. Ref. L
“

12 516 4 Limetta zaffiro per unghie	
Sapphire nail files 

Totale cartella
Folder display total 

g
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FORBICI MULTIUSO INOX SOFT GRIP | MULTIPURPOSE INOX SOFT GRIP SHEARS

FORBICI MULTIUSO INOX SOFT GRIP
	Corpo in acciaio inox
	Manici soft grip antiscivolo
	Chiusura di sicurezza
	Ideali per lavori di bricolage e 
ferramenta 

SOFT GRIP  MULTIPURPOSE SCISSORS
	Stainless steel body
	Soft antigrip handles 
	Safety lock
	Suitable for hardware and DIY works 

Ref. 3999  
• Espositore 12 forbici multiuso inox soft grip composto da 4 art. 899/55 - 4 art.  899/75 - 4 art. 897
• 12 pieces inox soft grip multipurpose scissors display box composed by 4 ref. 899/55 - 4 ref.  899/75 - 4 ref.  897

PEZZI

4+4+4
PIECES
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FORBICI MULTIUSO INOX  SOFT GRIP | MULTIPURPOSE INOX SOFT GRIP SHEARS  8 9 9 / 5 5

FORBICI MULTIUSO INOX  SOFT GRIP | MULTIPURPOSE INOX SOFT GRIPS SHEARS8 9 9 / 7 5

FORBICI MULTIUSO INOX  SOFT GRIP | MULTIPURPOSE INOX SOFT GRIP SHEARS 8 9 7

FORBICI MULTIUSO INOX  SOFT GRIP | MULTIPURPOSE INOX SOFT GRIP SHEARS8 9 6

• Corpo in acciaio inossidabile
• Chiusura di sicurezza
• Manici soft grip
• 	Stainless steel body
• 	Safety locking device
• 	Soft grip handles

• Corpo in acciaio inossidabile
• Chiusura di sicurezza
• Manici soft grip
• 	Stainless steel body
• 	Safety locking device
• 	Soft grip handles

• Corpo in acciaio inossidabile
• Chiusura di sicurezza
• Manici soft grip
• 	Stainless steel body
• 	Safety locking device
• 	Soft grip handles

• Corpo in acciaio inossidabile
• Chiusura di sicurezza
• Manici soft grip
• 	Stainless steel body
• 	Safety locking device
• 	Soft grip handles

Ref. L
mm

L
“

899/55 155 5,5 80 6

Ref. L
mm

L
“

899/75 195 7,5 130 6

Ref. L
mm

L
“

897 190 7 110 6

Ref. L
mm

L
“

896 195 7,5 135 6

g

INOX

INOX

INOX

INOX
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FORBICI PER ELETTRICISTI | ELECTRICIANS SCISSORS

Ref. 3220  
• Espositore 18 forbici elettricista composto da 6 art. 225 - 6 art.  229 - 6 art. 220
• 18 pieces electrician scissors display box composed by 6 ref. 225 - 6 ref. 229 - 6 ref. 220

PEZZI

6+6+6
PIECES
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FORBICI ELETTRICISTA LAME INOX MANICI BICOMPONENTI CON TAGLIACAVO
INOX ELECTRICIAN SCISSORS BIMATERIAL HANDLES WITH CABLE CUTTER2 2 0

FORBICI ELETTRICISTA INOX MANICI BICOMPONENTI  
INOX ELECTRICIAN SCISSORS BIMATERIAL HANDLES2 2 9

FORBICI ELETTRICISTA LAME NICHELATE 
NICKEL-PLATED ELECTRICIAN SCISSORS LIGHT MODEL2 2 5

• Corpo in acciaio inossidabile
• Manico ergonomico “tre dita” bicomponente
• Lama microdentata
• Gola tagliacavo fino 15 mm
• 	Stainless steel body
• 	“Three fingers” ergonomic bimaterial handle
• 	Microserrated blades
• 	Cutting capacity cable till 15 mm

• 	Corpo interamente in acciaio inossidabile
• 	Lama microdentata
• 	Manico bicomponente
• Complete Stainless steel scissors
• 	Microserrated blades
• 	Bimaterial handle

• 	Corpo interamente in acciaio
• 	Complete steel body

• 	Corpo interamente in acciaio
• 	Complete steel body

• Disponibili nelle versioni:
- con lama curva (B)
- con lama retta (S)

• 	In acciaio forgiato a caldo e nichelate
• 	Manici ricoperti in PVC
• 	Gola tagliafilo
• 	Also available:

- with bent (B) blade
- with straight (S) blade

• 	Nickel-plated steel blades
• 	PVC handles
• 	Wire cutting netch

Ref. L
mm

L
“

220 145 6 80 6

Ref. L
mm

L
“

229 145 6 60 6

Ref. L
mm

L
“

225 S 145 5,5 95 6
225 B 145 5,5 95 6

INOX

INOX

FORBICI PER ELETTRICISTI | ELECTRICIANS SCISSORS

Ø
15
mm

NICKEL
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FORBICI PER ELETTRICISTI | ELECTRICIANS SCISSORS

FORBICI ELETTRICISTA LAMA NICHELATA MODELLO PESANTE
NICKEL-PLATED ELECTRICIAN SCISSORS HEAVY MODEL2 2 2

• Lame in acciaio forgiato a caldo nichelate
• Manici ricoperti in PVC
• Gola tagliafilo
• Nickel-plated steel blades
• PVC handles
• Wire cutting netch

Ref. L
mm

L
“

222 S 150 5,5 120 6
222 B 150 5,5 120 6

FORBICI ELETTRICISTA MODELLO PESANTE CON DADO REGOLABILE
ELECTRICIAN SCISSORS HEAVY MODEL WITH ADJUSTABLE NUT2 2 1

PESANTE
HEAVY

• In acciaio forgiato a caldo
• Manici ricoperti in PVC
• Dado fermavite
• Lama con affilatura a coltello
• Steel blades hot drop forged steel
• PVC handles
• Screw-fastener nut
• Knife-sharpened blade

Ref. L
mm

L
“

222 150 5,5 120 6• 	Corpo interamente in acciaio
• 	Complete steel body

• 	Corpo interamente in acciaio
• 	Complete steel body

NICKEL
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FORBICI ELETTRICISTA MODELLO FRANCESE | ELECTRICIAN SCISSORS FRENCH MODEL2 2 4
• Corpo in acciaio interamente nichelato
• Lama microdentata
• Fully nickel-plated body
• Microserrated blades

FORBICE PER TELEFONISTI | TELEPHONE SCISSORS	2 2 3
• Lame in acciaio nichelato
• Gola tagliafilo
• Manici ricoperti in PVC
• Nickel-plated steel blades
• PVC dipped handles
• Wire cutting notch

Ref. L
mm

L
“

223 155 5,5 100 6

Ref. L
mm

L
“

224 130 5,5 75 6

FORBICI TAGLIACAVO | ELECTRICIAN CABLE CUTTER9 9 8
• Lama temperata
• Manici in nylon ultraleggeri
• Taglio battente
• Hardened blade 
• Ultralight nylon handles 
• Anvil action

Ref. L
mm

L
“

998 520 20 730 6

Ø
32
mm



30

FORBICI PER ELETTRICISTI | ELECTRICIANS SCISSORS

3229 

3221 

• Espositore 18 forbici elettricista art. 229
• 18 pieces electrician scissors ref. 229 display box

• Espositore 18 forbici elettricista composto da
6 art. 221, 6 art. 229 e 6 art. 225

• 18 pieces electrician scissors display box
composed by 6 ref. 221, 6 ref. 229 e 6 ref. 225

PEZZI

18
PIECES

PEZZI

6+6+6
PIECES
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FORBICI TITANIO / TITANIUM SCISSORS￼

CESOIE PER LAMIERA
METAL CUTTING SHEARS
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CESOIE PER LAMIERE E CARTONGESSI | METAL AND PLASTERBOARD CUTTING SHEARS

CESOIA A DOPPIA LEVA | COMPOUND ACTION SNIPS4 2 1  R  L  S
• 	Lame in acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Lama microdentata
• 	Manici bicomponenti
• 	Disponibili per taglio destro( ), sinistro ( ) e diritto ( )
• 	Hot drop forged and hardened steel blades
• 	Microserrated blades
• 	Bimaterial handles
• 	Available in right ( ), left ( ) and straight ( ) cut

CESOIA PER LAMIERA Mod. AMERICANO LAME LARGHE
AMERICAN PATTERN SNIPS LARGE BLADES4 2 0

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Manici in PVC
• 	Hot drop forged and hardened steel blades
• 	PVC handles 

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Manici in PVC
• 	Hot drop forged and hardened steel blades
• 	PVC handles 

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Manici in PVC
• 	Hot drop forged and hardened steel blades
• 	PVC handles 

Ref. L
mm

L
“

420-8 200 8 280 6
420-10 250 10 490 6
420-12 300 12 750 6
420-14 350 14 1100 6

CESOIA PER LAMIERA Mod. AMERICANO LAME STRETTE
AMERICAN PATTERN SNIPS NARROW BLADES4 2 2

Ref. L
mm

L
“

422-8 200 8 280 6
422-10 250 10 490 6
422-12 300 12 750 6

CESOIA PER LAMIERA Mod. ITALIA | ITALIAN PATTERN SNIPS4 5 1

Ref. L
mm

L
“

451-22 220 350 6
451-24 240 440 6
451-26 260 480 6
451-28 280 600 6
451-30 300 720 6

Ref. L
mm

L
“

421 R 	 250 10 370 6
421 L 	 250 10 370 6
421 S 	 250 10 370 6

 TAGLIO DESTRO | RIGHT CUT      TAGLIO SINISTRO | LEFT CUT     TAGLIO DIRITTO | STRAIGHT CUT
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CESOIE PER LAMIERA PROFESSIONALI | PROFESSIONAL METAL SHEARS

CESOIA A DOPPIA LEVA LEGGERA TAGLIO PASSANTE | LIGHT COMPOUND ACTION SNIPS4 1 6  R  L

PROFESSIONAL • 	Lame in acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Taglio passante e per contornare
• 	Lama microdentata
• 	Hot drop forged and hardened blades
• 	Excellent for by-pass cuts edge round cuts
• 	Microserrated blades

Ref. L
mm

L
“

416 R 	 250 10 400 6
416 L	 250 10 400 6

CESOIA PER INOX A DOPPIA LEVA TAGLIO PASSANTE | LIGHT COMPOUND ACTION SNIPS4 1 8  R  L  H S S

PROFESSIONAL HSS • 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Taglio passante e per contornare
• 	Lame in HSS
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	For short straight and shape cuts by-pass action
• 	HSS blades

Ref. L
mm

L
“

418 R HSS 	 250 10 560 6
418 L HSS 	 250 10 560 6

PROFESSIONAL

CESOIA A DOPPIA LEVA TAGLIO PASSANTE | COMPOUND ACTION SNIPS4 1 8  R  L

• 	Lame in acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Taglio passante e per contornare
• 	Lama microdentata
• 	Hot drop forged and hardened blades
• 	For short straight and shape cuts By-pass action
• 	Microserrated blades

Ref. L
mm

L
“

418 R	 250 10 560 6
418 L	 250 10 560 6

 TAGLIO DESTRO | RIGHT CUT      TAGLIO SINISTRO | LEFT CUT

• 	Taglienti in acciaio speciale 63 HRC 
• 	Cutting blades in a special steel alloy with a 

Rockwell hardness of 63 HRC 

Ideale per

INOX
ideal for
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CESOIE PER LAMIERA PROFESSIONALI | PROFESSIONAL METAL SHEARS

• 	Lame in acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Lama microdentata
• 	Indicate per i tagli passanti e per contornare
• 	Struttura particolarmente robusta
• 	Completamente in acciaio forgiato a caldo 
• 	Hot drop forged and hardened blades
• 	Microserrated blades
• 	Excellent for by-pass cuts edge round cuts
• 	Particularly strong structure
• 	Fully hot drop forged

Ref. L
mm

L
“

449 R	 250 10 570 6
449 L	 250 10 570 6

CESOIA A DOPPIA LEVA | COMPOUND ACTION SNIPS4 4 9  R  L

PROFESSIONAL

Ref. L
mm

L
“

419 R	 250 10 400 6
419 L	 250 10 400 6

CESOIA A DOPPIA LEVA LEGGERA | COMPOUND ACTION SNIPS4 1 9  R  L
• 	Lame in acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Lama microdentata
• 	Indicate per i tagli passanti e per contornare
• 	Hot drop forged and hardened blades
• 	Microserrated blades
• 	Excellent for by-pass cuts edge round cuts

PROFESSIONAL

PROFESSIONAL

CESOIA A DOPPIA LEVA | COMPOUND ACTION SNIPS4 1 7  R  L

Ref. L
mm

L
“

417 R 	 250 10 510 6
417 L 	 250 10 510 6

• Lame in acciaio forgiato a caldo e temperato
• Lama microdentata
• Hot drop forged and hardened blades
• Microserrated blades

 TAGLIO DESTRO | RIGHT CUT      TAGLIO SINISTRO | LEFT CUT
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CESOIE PER LAMIERA UNIVERSALI | UNIVERSAL METAL SHEARS

• In acciaio forgiato a caldo e temperato
• Manici ricoperti in PVC
• Ideali per tagli corti e per contornare
• Disponibili con lame HSS 
• Hot drop forged and hardened steel
• PVC handles
• Excellent for short straight and shape cuts
• Available with hss blades

CESOIE PER LAMIERA Mod. UNIVERSALE | UNIVERSAL PUNCH SNIPS4 2 3  R  L

• In acciaio forgiato a caldo e temperato
• Manici ricoperti in PVC
• Ideali per tagli corti e per contornare
• Hot drop forged and hardened steel
• PVC handles
• Excellent for short straight and shape cuts 

CESOIE PER LAMIERA Mod. FIGUREN | CIRCULAR CUTTING PUNCH SNIPS4 2 8  R  L

Ref. L
mm

L
“

428 R L 240 10 470 6
428 R L 280 11 500 6

• In acciaio forgiato a caldo e temperato
• Manici ricoperti in PVC
• Ideali per tagli lunghi
• Hot drop forged and hardened steel
• PVC handles
• Excellent for long straight cuts

CESOIE PER LAMIERA Mod. BERLINER | BERLINER PATTERN SNIPS4 4 0

Ref. L
mm

L
“

440 245 10 440 6
440 300 12 660 6

• In acciaio forgiato a caldo e temperato
• Manici ricoperti in PVC
• Ideali per tagli lunghi
• Hot drop forged and hardened steel
• PVC handles
• Excellent for long straight cuts

CESOIE PER LAMIERA Mod. UNIVERSAL | UNIVERSAL SNIPS WITH WIDE BLADE4 3 1

Ref. L
mm

L
“

431 250 10 490 6

Ref. L
mm

L
“

423 R L 	 260 10 500 6
423 R L 	 280 11 520 6
423 R L 	 300 12 610 6

 TAGLIO DESTRO | RIGHT CUT      TAGLIO SINISTRO | LEFT CUT
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CESOIE PER LAMIERE UNIVERSALI | UNIVERSAL METAL CUTTING SHEARS 

CESOIE PER LAMIERA Mod. PELIKAN TAGLIO PASSANTE | PELIKAN PATTERN SNIPS4 2 6  R  L

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Manici ricoperti in PVC ad immersione
• 	Ideali per tagli lunghi e passanti
• 	Disponibili con lame HSS
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	PVC dipped handles
• 	By-pass action excellent for long cuts
• 	Available with HSS blades

Ref. L
mm

L
“

426 RL   300 12 640 6
426 R 	 350 14 830 6

• In acciaio forgiato a caldo e temperato
• Manici ricoperti in PVC
• Lame strette e affusolate ideali per tagli diritti e 

per contornare
• Hot drop forged and hardened steel
• PVC dipped handles
• Narrow and tapered blades excellent for long 

straight and shape cuts

CESOIE PER LAMIERA Mod. UNIVERSAL | UNIVERSAL SNIPS4 3 2

Ref. L
mm

L
“

432 265 10 500 6

• In acciaio forgiato a caldo e temperato 
• Manici verniciati 
• Molla interna 
• Chiusura a laccetto
• Hot drop forged and hardened steel blades 
• Painted handles 
• Internal spring 
• Safety locking device with lace

CESOIE PER LAMIERA Mod. INGLESE | ENGLISH SNIPS4 3 8

Ref. L
mm

L
“

438 -8 200 8 340 6
438 -10 250 10 370 6
438 -12 300 12 570 6

CESOIE PER LAMIERA Mod. IDEAL TAGLIO PASSANTE | IDEAL PATTERN SNIPS4 2 5  R  L

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Manici ricoperti in PVC 
• 	Taglio passante e per contornare
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	PVC dipped handles
• 	By-pass with proper to edge cuts

Ref. L
mm

L
“

425 RL  270 10,5 580 6
425 RL  280 11 610 6

 TAGLIO DESTRO | RIGHT CUT      TAGLIO SINISTRO | LEFT CUT
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CESOIE PER TAGLIO REGGIA | STRAP IRON SNIPS 

CESOIE PER TAGLIO REGGIA | STRAP IRON SNIPS4 0 6
• In acciaio forgiato a caldo e temperato
• Manici ricoperti in PVC 
• Ideali per tagliare la reggia acciaiosa
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	PVC dipped handles
• 	Excellent for cutting iron-straps 

Ref. L
mm

L
“

406  270 10 425 6

g

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Manici ricoperti in PVC 
• 	Ideali per tagli circolari e passanti
• 	Per contornare e per tagliare la reggia acciaiosa 
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	PVC dipped handles
• 	By-pass action excellent for circular and shape cuts
• 	And for cutting straps 

CESOIE PER TAGLIO REGGIA | STRAP IRON SNIPS4 2 7  R  L

CESOIE PER TAGLIO REGGIA | STRAP IRON SNIPS4 0 7

g

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• Manici ricoperti in PVC 
• Provviste di molla di richiamo e laccio di chiusura
• Ideali per tagliare la reggia acciaiosa
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	PVC dipped handles
• 	With return spring and locking lace
• 	Excellent for cutting iron-straps

Ref. L
mm

L
“

407  250 10 410 6

Ref. L
mm

L
“

427 R	 330 13 1060 6
427 L	 330 13 1060 6

 TAGLIO DESTRO | RIGHT CUT      TAGLIO SINISTRO | LEFT CUT
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CESOIE PER LAMIERE E ORAFI | METAL CUTTING AND JEWELLER SHEARS 

CESOIA RODITRICE | SHEET METAL NIBBLER4 1 3
• 	Corpo in acciaio speciale nichelato
• 	Manici in PVC
• 	Spessori fino a 1,2 mm
• 	Disponibile lama di ricambio 
• 	Special steel body nikeled
• 	PVC  handles
• 	Metal sheet thickness up to 1,2 mm
• 	Spare blade available 

Ref. 413L 
• 	Lama di ricambio 
• 	Spare blade 

Ref. L
mm

L
“

413  250 10 460 6

CESOIA PER ORAFI CON ANELLO | JEWELLER SNIPS WITH RING2 3 5  S  B

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Manici verniciati
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	Painted handles

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Manici verniciati
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	Painted handles

Ref. L
mm

L
“

235 S   175 7 100 6
235 B 175 7 100 6

Ref. L
mm

L
“

236 S   180 7 140 6
236 B 180 7 140 6

Ref. L
mm

L
“

236 S   180 7 110 6
236 B 180 7 110 6

CESOIA PER ORAFI Mod. LEGGERO | JEWELLER SNIPS LIGHT MODEL2 3 6  S  B

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Manici verniciati
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	Painted handles

CESOIA PER ORAFI Mod. PESANTE | JEWELLER SNIPS HEAVY MODEL2 3 7  S  B
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PINZE PER LATTONIERI | TIN PLIERS

PINZE PER LATTONIERI | TIN PLIERS4 0 1
• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Lame brunite
• 	Manici ricoperti in PVC
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	Burnished blades
• 	PVC handles 

Ref. L
mm

L
“

401  280 10 610 6

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Lame brunite
• 	Manici ricoperti in PVC
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	Burnished blades
• 	PVC handles 

PINZE PER LATTONIERI 45° | TIN PLIERS 45°4 0 2

Ref. L
mm

L
“

402  275 10 540 6

PINZE PER DADI RUBINETTO | HYDRAULIC PLIERS4 0 4
• In acciaio forgiato a caldo e temperato
• Manici ricoperti in PVC
• Hot drop forged and hardened steel
• PVC handles

Ref. L
mm

L
“

404  240 10 570 6

FORBICI TAGLIACUOIO E TAPPEZZIERI CON ANELLO
LEATHER AND UPHOLSTERY SHEARS WITH RING 2 0 0

• In acciaio forgiato a caldo e temperato
• Manici verniciati
• Hot drop forged and hardened steel 
• Painted handles 

Ref. L
mm

L
“

200/21 210 8 280 6
200/25 255 10 350 6

FORBICI TAGLIACUOIO E TAPPEZZIERI CON MOLLA
LEATHER AND UPHOLSTERY SHEARS WITH SPRING 2 3 4

• In acciaio forgiato a caldo e temperato 
• Manici verniciati 
• Hot drop forged and hardened steel 
• Painted handles 

Ref. L
mm

L
“

234 230 9 280 6



• 	Tagliatubi per PCV, PP, PE, PER, ABS, PEHD, PC
• Lama trapezoidale
• Lame intercambiabili
• 	Pipe cutter for PCV, PP, PE, PER, ABS, PEHD, PC
• 	Trapezoidal blade
• 	Changeable blades

TAGLIATUBI PER TUBI IN PLASTICA A CRICCHETTO | RATCHET PLASTIC PIPE CUTTER4 1 0

Ref. L
mm

L
“

410 230 9 670 6

40

CESOIE PER GUARNIZIONI | TRIM CUTTER ANGLE SNIPS

Ref. L
mm

L
“

885  220 8,5 350 6

CESOIE PER GUARNIZIONI | TRIM CUTTER ANGLE SNIPS8 8 5

• 	Corpo in acciaio speciale nichelato
• 	Manici in PVC ad immersione
• 	Lama in acciaio con supporto per guarnizioni 
• 	Special nickel steel body
• 	PVC dipped handles
• 	Steel blade with trim support 

• 	Lama in acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Controlama in alluminio
• 	Manici rivestiti in PVC
• 	Hot drop forged and hardened blade
• 	Aluminium counter-blade
• 	PVC comfort grip handles 

CESOIE PER GUARNIZIONI | TRIM CUTTER SNIPS8 8 7

CESOIE PER GUARNIZIONI | TRIM CUTTER SNIPS8 8 9

• 	Lama in acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Controlama in alluminio
• 	Manici rivestiti in PVC
• 	Hot drop forged and hardened blade
• 	Aluminium counter-blade
• 	PVC comfort grip handles 

Ref. L
mm

L
“

889 210 8 285 6

Ref. L
mm

L
“

887 210 8 285 6

Ref. 889K  
Kit ricambio Spare 

parts kit

Ref. 887K 
 Kit ricambio Spare 

parts kit

Ref. 885K
  Kit ricambio 

Spare parts kit

• 	Meccanismo a cricchetto
• 	Ratchet gear mechanism 

Lama trapezoidale
Trapezoidal blade
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FORBICI TITANIO / TITANIUM SCISSORS￼

CESOIE E ATTREZZI PER GIARDINO
GARDEN SHEARS AND TOOLS



4342

8 7 0

8 7 2

8 7 6

FORBICI POTATURA | PRUNING SHEARS

FORBICI POTATURA | PRUNING SHEARS

FORBICI POTATURA | PRUNING SHEARS

• 	Corpo in alluminio forgiato a caldo e temperato
• 	Chiusura di sicurezza in metallo
• 	Manici rivestiti in PVC
• 	Taglio passante
• 	Lame intercambiabili in acciaio forgiato 

a caldo e temperato
• Capacità di taglio: ø 25 mm
• 	Hot drop forged and hardened aluminium
• 	Safety metal locking device
• 	PVC dipped comfort grip handles
• 	By-pass action
• 	Changeable blades made from hot drop 

and hardened steel
• Cutting capacity: ø 25 mm

• 	Corpo in alluminio forgiato a caldo e temperato
• 	Chiusura di sicurezza in metallo
• 	Manici rivestiti in PVC
• 	Taglio passante
• 	Lame intercambiabili in acciaio forgiato 

a caldo e temprato
• Capacità di taglio: ø 25 mm
• 	Hot drop forged and hardened aluminium
• 	Safety metal locking device
• 	PVC dipped comfort grip handles
• 	By-pass action
• 	Changeable blades made from hot drop 

and hardened steel
• Cutting capacity: ø 25 mm

• 	Corpo in alluminio forgiato a caldo e temperato
• 	Chiusura di sicurezza in metallo
• 	Manici rivestiti in PVC
• 	Taglio passante
• 	Lame intercambiabili in acciaio forgiato 

a caldo e temprato
• Capacità di taglio: ø 20 mm
• 	Hot drop forged and hardened aluminium
• 	Safety metal locking device
• 	PVC dipped comfort grip handles
• 	By-pass action
• 	Changeable blades made from hot drop 

and hardened steel
• Cutting capacity: ø 20 mm

Ref. L
mm

L
“

870  220 8,5 260 6

Ref. L
mm

L
“

872  220 8,5 250 6

Ref. L
mm

L
“

876  195 7,5 230 6

FORBICI POTATURA PROFESSIONALI IN ALLUMINIO | PROFESSIONAL ALUMINIUM PRUNING SHEARS

ALUMINIUM
PROFESSIONAL

ALUMINIUM
PROFESSIONAL

ALUMINIUM
PROFESSIONAL

Ref. 870K 
• Kit ricambio
• Spare parts kit

Ref. 872K 
• Kit ricambio
• Spare parts kit

Ref. 876K 
• Kit ricambio
• Spare parts kit



4342

• 	Corpo in alluminio forgiato a caldo e temperato
• 	Chiusura di sicurezza in metallo ad immersione
• 	Manici rivestiti in PVC
• 	Taglio passante taglia e trattieni
• 	Lame intercambiabili in acciaio forgiato 

a caldo e temprato 
• 	Hot drop forged and hardened aluminium
• 	Safety metal locking device
• 	PVC dipped comfort grip handles
• 	By-pass action
• 	Changeable blades made from hot drop 

and hardened steel

8 7 0 T T FORBICI TAGLIA E TRATTIENI | CUT & HOLD SHEARS 

ALUMINIUM
PROFESSIONAL

Ref. L
mm

L
“

870 TT  220 8,5 270 6

• 	Corpo in alluminio forgiato a caldo e temperato
• 	Chiusura di sicurezza in metallo ad immersione
• 	Lama scavata
• 	Manici rivestiti in PVC
• 	Taglio battente
• 	Lame intercambiabili in acciaio forgiato 

a caldo e temprato 
• Capacità di taglio: ø 25 mm
• Ideale per rami duri (come ulivi)
• 	Hot drop forged and hardened aluminium
• 	Hollow blade
• 	Safety metal locking device
• 	PVC dipped comfort grip handles
• 	Anvil action
• 	Changeable blades made from hot drop 

and hardened steel
• Cutting capacity: ø 25 mm
• 	Particularly studied for cutting hard tree 

branches (like olive trees)

8 6 9 FORBICI DA POTATURA LAMA SCAVATA | HOLLOW BLADE PRUNING SHEARS

ALUMINIUM
PROFESSIONAL

Ref. 869K 
• Kit ricambio
• Spare parts kit

Ref. L
mm

L
“

869  220 8,5 200 6

• 	Corpo in alluminio forgiato a caldo e temperato
• 	Chiusura di sicurezza in metallo
• 	Manici rivestiti in PVC
• 	Taglio battente
• 	Lame intercambiabili in acciaio forgiato 

a caldo e temperato
• Capacità di taglio: ø 25 mm
• 	Hot drop forged and hardened aluminium
• 	Safety metal locking device
• 	PVC dipped comfort grip handles
• 	Anvil action
• 	Changeable blades made from hot drop 

and hardened steel
• Cutting capacity: ø 25 mm

8 7 1 FORBICI POTATURA | PRUNING SHEARS

ALUMINIUM
PROFESSIONAL

Ref. 871K 
• Kit ricambio
• Spare parts kit

Ref. L
mm

L
“

871  210 8,5 250 6



4544

FORBICI POTATURA | PRUNING SHEARS

8 0 5

8 0 5  P L

8 0 3  B

8 0 3  B  P L

FORBICE POTATURA Mod. FALCI | PRUNING SHEARS

FORBICE POTATURA Mod. FALCI | PRUNING SHEARS

FORBICE POTATURA Mod. DUE BUOI | PRUNING SHEARS

FORBICE POTATURA Mod. DUE BUOI | PRUNING SHEARS

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Chiusura di sicurezza a laccio
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	Safety locking device with lace

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Chiusura di sicurezza a laccio
• 	Manici rivestiti in PVC 
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	Safety locking device with lace
• 	PVC dipped comfort grip

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Chiusura di sicurezza a laccio
• 	Con fermadado in ottone e taglia filo di ferro
• 	Completamente brunite
• 	Hot drop forged and hardened carbon steel
• 	Safety locking device with lace
• 	With brass nut fastener and wire cutter
• 	Fully burnished

Ref. L
mm

L
“

805-18 180 7 155 6
805-21 210 8 270 6
805-23 230 9 300 6
805-25 250 10 335 6

Ref. L
mm

L
“

805PL-18 180 7 155 6
805PL-21 210 8 270 6
805PL-23 230 9 300 6
805PL-25 250 10 335 6

Ref. L
mm

L
“

803B-19 190 7 200 6
803B-21 210 8 260 6
803B-23 230 9 290 6
803B-25 250 10 400 6

Ref. L
mm

L
“ €

803B-PL-19 190 7 200 6
803B-PL-21 210 8 260 6
803B-PL-23 230 9 290 6
803B-PL-25 250 10 400 6

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Chiusura di sicurezza a laccio
• 	Con fermadado in ottone e taglia filo di ferro
• 	Completamente brunite
• 	Manici rivestiti in PVC 
• 	Hot drop forged and hardened carbon steel
• 	Safety locking device with lace
• 	With brass nut fastener and wire cutter
• 	Fully burnished
• 	PVC dipped comfort grips
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• In acciaio forgiato a caldo e temperato
• Chiusura di sicurezza a crocetta
• Con fermadado in ottone e taglia filo di ferro
• Completamente brunite
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	Safety metal locking device
• 	With brass nut fastener and wire cutter
• 	Fully burnished

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Chiusura di sicurezza a crocetta
• 	Interamente nichelata
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	Safety metal locking device
• 	Fully nickel-plated

Ref. L
mm

L
“

803/1-21 210 8 250 6
803/1-23 230 9 280 6
803/1-25 250 10 400 6

Ref. L
mm

L
“

802B 230 9 350 6

Ref. L
mm

L
“

802/1 230 9 350 6

8 0 3 / 1 FORBICI POTATURA NICHELATE | NICKEL-PLATED PRUNING SHEARS

8 0 2  B FORBICE POTATURA  | PRUNING SHEARS

8 0 2 / 1 FORBICE  POTATURA NICHELATA | NICKEL-PLATED PRUNING SHEARS

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Chiusura di sicurezza in metallo
• 	Interamente nichelata
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	Safety metal locking device
• 	Fully nickel-plated

NICKEL

NICKEL
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8 8 1 / 1 9

8 8 1 / 2 1

9 8 1

FORBICI POTATURA A DOPPIO TAGLIO | DOUBLE-CUT PRUNING SHEARS

FORBICI POTATURA A DOPPIO TAGLIO | DOUBLE-CUT PRUNING SHEARS

TAGLIARAMI POTATURA DOPPIO TAGLIO | DOUBLE-CUT LOPPING SHEARS

• In acciaio forgiato a caldo e temperato
• Chiusura di sicurezza in metallo
• 	Manici rivestiti in PVC
• 	Taglio perfetto
• 	Ideale per frutticoltura
• Capacità di taglio: ø 22 mm
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	Safety metal locking device
• 	PVC dipped comfort grip handles
• 	Precise cut
• Perfect for fruit growing 
• Cutting capacity: ø 22 mm

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Estrema facilità di taglio anche per gli arbusti più 

resisitenti
• Manici in alluminio anodizzato con ma-
nopole bicomponenti

• Capacità di taglio: ø 28 mm
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	Extreme cutting ease ideal for coping with larger 

branches
• Anodized aluminium handles with bimate-

rial grips
• Cutting capacity: ø 28 mm

• 	Chiusura di sicurezza a laccio
• 	Manici rivestiti in PVC ad immersione
• 	Taglio perfetto
• 	Ideale per frutticoltura
• Capacità di taglio: ø 25 mm
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	Safety metal locking device
• 	PVC dipped comfort grip handles
• 	Precise cut
• Perfect for fruit growing
• Cutting capacity: ø 25 mm

Ref. L
mm

L
“

881/19 190 7,5 300 6

Ref. L
mm

L
“

981 500 18 700 6

Ref. L
mm

L
“

881/21 210 8 350 6

FORBICI A DOPPIO TAGLIO PER POTATURA FRUTTETO | DOUBLE-CUT FRUIT PRUNING SHEARS

PROFESSIONAL

PROFESSIONAL

• Battuta regolabile: è possibile regolare la battuta delle 
lame con un semplice gesto di avvitatura per ottenere un 
perfetto allineamento dopo essere state riaffilate

• Adjustable stop: it  is possible to adjust blades stop with a 
simple tightening gesture to get a perfect alignment after 
being resharpened.

• Battuta regolabile: è possibile regolare la battuta delle 
lame con un semplice gesto di avvitatura per ottenere un 
perfetto allineamento dopo essere state riaffilate

• Adjustable stop: it  is possible to adjust blades stop with a 
simple tightening gesture to get a perfect alignment after 
being resharpened.

500 mm
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8 8 9

8 8 7

8 7 5

FORBICI POTATURA TAGLIO BATTENTE | ANVIL ACTION PRUNING SHEARS

FORBICI POTATURA TAGLIO BATTENTE | ANVIL ACTION PRUNING SHEARS

FORBICI PER POTATURA E GIARDINO A CRICCHETTO | RATCHET GEAR PRUNING AND GARDEN SHEARS

• 	Lama in acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Controlama in alluminio
• 	Manici rivestiti in PVC
• Capacità di taglio: ø 24 mm
• 	Hot drop forged and hardened blad
• 	Aluminium counter-blade
• 	PVC comfort grip handles 
• Cutting capacity: ø 24 mm

• 	Lama in acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Controlama in alluminio
• 	Manici rivestiti in PVC
• Capacità di taglio: ø 24 mm
• 	Hot drop forged and hardened blad
• 	Aluminium counter-blade
• 	PVC comfort grip handles 
• Cutting capacity: ø 24 mm

• 	Lama in acciaio
• 	Corpo in alluminio
• 	Impugnatura rivestita in PVC
• Capacità di taglio: ø 30 mm
• 	Steel blade
• 	Aluminium body
• 	PVC comfort grip handles
• Cutting capacity: ø 30 mm

• 	Meccanismo a cricchetto
per minor sforzo nel taglio 

• 	Ratchet gear mechanism 
for less effort on cutting 

Ref. L
mm

L
“

889 210 8 285 6

Ref. L
mm

L
“

887 210 8 285 6

Ref. L
mm

L
“

875 210 8 220 6

Ref. 889K 
• Kit ricambio
• Spare parts kit

Ref. 887K 
• Kit ricambio
• Spare parts kit

Ref. 875K 
• Kit ricambio
• Spare parts kit

FORBICI TAGLIO BATTENTE PER POTATURA FRUTTETO 
ANVIL ACTION FRUIT PRUNING SHEARS
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FORBICI A CRICCHETTO | RATCHET SHEARS

Ref. 3875 
• Espositore 8 forbici a cricchetto - art. 875
• 8 ratchet shears expo display - ref. 875

PEZZI

8
PIECES
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FORBICI VENDEMMIA E GIARDINO  | GRAPE AND GARDEN SCISSORS

Ref. 3002 
• Espositore 12 forbici vendemmia e giardino composto da 4 art. 893, 4 art. 896 e 4 art. 897

• 12 pieces grape and garden scissors display box composed by 4 ref. 893, 4 ref. 896 e 4 ref. 897  

PEZZI

4+4+4
PIECES
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LIGHT MODEL

8 9 3

8 9 6

8 9 7

FORBICI DA GIARDINO E VENDEMMIA | MULTI-PURPOSE GRAPE AND GARDEN SHEARS

FORBICI DA GIARDINO E VENDEMMIA INOX SOFT GRIP
GARDEN AND GRAPE INOX SOFT GRIP SHEARS 

FORBICI DA GIARDINO E VENDEMMIA INOX SOFT GRIP
GARDEN AND GRAPE INOX SOFT GRIP SHEARS

• 	Chiusura di sicurezza in metallo
• 	Manici nylon
• 	Safety locking device
• 	Nylon handles

• 	Corpo in acciaio inossidabile
• 	Chiusura di sicurezza in metallo
• 	Manici speciali antiscivolo “Soft Grip”
• 	Ideali per recidere fiori e piccoli arbusti 
• 	Stainless steel body
• 	Safety locking device
• 	Special antigrip handles “Soft Grip”
• 	Ideal for delicate flowers and small shrubs

• 	Corpo in acciaio inossidabile
• 	Chiusura di sicurezza in metallo
• 	Manici speciali antiscivolo “Soft Grip”
• 	Ideali per recidere fiori e piccoli arbusti 
• 	Stainless steel body
• 	Safety locking device
• 	Special antigrip handles “Soft Grip”
• 	Ideal for delicate flowers and small shrubs

INOX

INOX

Ref. L
mm

L
“

893 210 8 210 6

Ref. L
mm

L
“m

896 195 7,5 135 6

Ref. L
mm

L
“

897 190 7,5 110 6

FORBICI DA GIARDINO E VENDEMMIA | GARDEN SHEARS
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8 9 9 / 5 5

8 9 9 / 7 5

8 4 6

FORBICI DA GIARDINO E VENDEMMIA INOX SOFT GRIP
GARDEN AND GRAPE INOX SOFT GRIP SHEARS 

FORBICI DA GIARDINO E VENDEMMIA INOX SOFT GRIP
GARDEN AND GRAPE INOX SOFT GRIP SHEARS

FORBICI DA GIARDINO E VENDEMMIA
GARDEN AND GRAPE INOX SOFT GRIP SHEARS

INOX

INOX

• 	Corpo in acciaio inossidabile
• 	Chiusura di sicurezza in metallo
• 	Manici speciali antiscivolo “Soft Grip”
• 	Ideali per recidere fiori e piccoli arbusti 
• 	Stainless steel body
• 	Safety locking device
• 	Special antigrip handles “Soft Grip”
• 	Ideal for delicate flowers and small shrubs

• 	Corpo in acciaio inossidabile
• 	Chiusura di sicurezza in metallo
• 	Manici speciali antiscivolo “Soft Grip”
• 	Ideali per recidere fiori e piccoli arbusti 
• 	Stainless steel body
• 	Safety locking device
• 	Special antigrip handles “Soft Grip”
• 	Ideal for delicate flowers and small shrubs

• 	Lama in acciaio inossidabile temperato
• 	Chiusura di sicurezza in metallo
• 	Manici in nylon 
• 	Hardened stainless steel blade
• 	Metal safety lock device 
• 	Nylon handles

Ref. L
mm

L
“m

899/55 155 5,5 80 6

Ref. L
mm

L
“

899/75 195 7,5 130 6

Ref. L
mm

L
“

893 190 7,5 95 6
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FORBICI DA GIARDINO PER SIGNORA | LADIES GARDEN SCISSORS

Ref. 38804  
• Espositore 12 forbici da giardino per signora
• 12 pieces ladies garden scissors display

     For 
LADIES

PEZZI

12
PIECES



8 8 0 4 FORBICI DA GIARDINO MULTICOLOR PER SIGNORA  | LADIES GARDEN SCISSORS

• 	Forbici da giardino per signora colorate
• 	Color ladies garden scissors

Ref. L
mm

L
“

8804 220 8,5 285  6

53

     For 
LADIES
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FORBICI DA GIARDINO | GARDEN SHEARS

Ref. 38808
• Espositore 12 forbici giardino composto da 3 art. 8805, 3 art. 8806, 3 art. 8807, 3 art. 8808
• 12 pieces garden scissors display box composed by 3 ref. 8805, 3 ref. 8806, 3 ref. 8807, 3 ref. 8808

CONFORT

PEZZI

3+3+3+ 3
PIECES



FORBICI DA GIARDINO CONFORT TAGLIO BATTENTE | GARDEN SHEARS ANVIL ACTION8 8 0 8

55

• 	Ideale per mano piccola
• Taglio passante
• Con dispositivo per togliere le spine delle rose
• 	Suitable for small hand
• 	By-pass action
• Horn-remover

FORBICI DA GIARDINO CONFORT TAGLIO PASSANTE | GARDEN SHEARS BY-PASS ACTION8 8 0 7

• 	Ideale per mano piccola
• Taglio battente
• Con dispositivo per togliere le spine delle rose
• 	Suitable for small hand
• 	Anvil action
• Horn-remover

8 8 0 5 FORBICI DA GIARDINO CONFORT TAGLIO PASSANTE | GARDEN SHEARS BY-PASS ACTION

• 	Ideale per mano piccola
• Taglio passante
• 	Suitable for small hand
• 	By-pass action

Ref. L
mm

L
“m

8805 180 7 170  6

8 8 0 6 FORBICI DA GIARDINO CONFORT TAGLIO BATTENTE | GARDEN SHEARS ANVIL ACTION

• 	Ideale per mano piccola
• Taglio battente
• 	Suitable for small hand
• 	Anvil action

Ref. L
mm

L
“

8805 180 7 170 6

Ref. L
mm

L
“

8807 210 8 220  6

Ref. L
mm

L
“

8808 210 8 220  6

CONFORT

CONFORT

CONFORT

CONFORT

     For 
LADIES

     For 
LADIES
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FORBICI DA GIARDINO | PRUNING SHEARS BIMATERIAL HANDLES8 9 0

FORBICI DA GIARDINO IN ALLUMINIO | ALUMINIUM GARDEN SHEARS8 7 3

• Corpo in alluminio pressofuso
• Chiusura di sicurezza in metallo
• Manici ergonomici rivestiti in PVC
• Taglio passante
• Die-cast alluminium body
• Safety locking device
• PVC dipped comfort grip handles
• By-pass action

FORBICI DA GIARDINO IN ALLUMINIO | ALUMINIUM GARDEN SHEARS8 7 4

Ref. L
mm

L
“

874 220 8,5 250 6

FORBICI HOBBY DA GIARDINO | HOBBY GARDEN SCISSORS

• Lame in acciaio forgiato a caldo e temperate 
• Meccanismo di chiusura regolabile
• Manici in nylon e gomma termoplastica
• Doppia apertura per mano uomo/donna
• Impugnatura ergonomica
• Dispositivo per togliere le spine delle rose 
• Hot drop forged and hardened steel
• Adjustable locking device
• Bimaterial handles
• Double opening  for man or woman handle
• Ergonomic grips
• Thorn-remover

• Corpo in alluminio pressofuso
• Chiusura di sicurezza in metallo
• Manici ergonomici rivestiti in PVC
• Taglio passante
• Die-cast alluminium body
• Safety locking device
• PVC dipped comfort grip handles
• By-pass action

Ref. L
mm

L
“

890 210 8,5 250  6

Ref. L
mm

L
“

873 220 8,5 250  6

ALUMINIUM
HOBBY

ALUMINIUM
HOBBY

HOBBY
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3003
• Espositore 12 forbici da giardino composto 

da 4 art. 890, 4 art. 873 e 4 art. 874
• 12 pieces pruning scissors display box 

composed by 4 ref. 890, 4 ref. 873 e 4 ref. 874  

PEZZI

4+4+4
PIECES

3874 
• Espositore 12 forbici da giardino art. 874
• 12 pieces pruning shears ref. 874 display box

HOBBY

PEZZI

12
PIECES

ALUMINIUM
HOBBY



5958

FORBICI DA GIARDINO OLD GARDEN  | OLD SERIES GARDEN SCISSORS

FORBICI PER FIORI | FLOWER SHEARS8 6 2 O L D
• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Chiusura di sicurezza in metallo
• 	Manici in frassino verniciato
• Hot drop forged and hardened steel
• Safety metal locking device
• Painted ash wooden handles 

FORBICI POTATURA TAGLIO PASSANTE | BY-PASS PRUNING SHEARS8 6 5 O L D

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Chiusura di sicurezza in metallo
• 	Manici in frassino verniciato
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	Safety metal locking device
• 	Painted ash wooden handles

• In acciaio forgiato a caldo
• Lame temperate ad induzione
• Manici in frassino verniciato
• Ammortizzatori antiurto in gomma 
• 	Hot drop forged steel
• 	Induction hardened blades
• 	Painted ash wooden handles
• 	Shock absorbing rubber bumpers 

Ref. L
mm

L
“

865 OLD 230 8,5 240 6

Ref. L
mm

L
“

743 OLD 670 27 1100 6

FORBICI UVA | GRAPE SHEARS8 4 0 O L D

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Chiusura di sicurezza in metallo
• 	Manici in frassino verniciato
• Hot drop forged and hardened steel
• Safety metal locking device
• Painted ash wooden handles

FORBICI TAGLIASIEPE | HEDGE SHEARS7 4 3 O L D

Ref. L
mm

L
“m

862 OLD 190 8 175 6

Ref. L
mm

L
“

840 OLD 230 8,5 240 6



5958

FORBICI POTATURA TAGLIO PASSANTE | BY-PASS PRUNING SHEARS8 0 6 O L D
• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Chiusura di sicurezza in metallo
• 	Manici in frassino verniciato
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	Safety metal locking device
• 	Painted ash wooden handles 

FORBICI POTATURA TAGLIO PASSANTE | BY-PASS PRUNING SHEARS8 6 6 O L D

• In acciaio forgiato a caldo e temperato
• Chiusura di sicurezza in metallo
• Manici in frassino verniciato
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	Safety metal locking device
• 	Painted ash wooden handles

• In acciaio forgiato a caldo e temperato
• Chiusura di sicurezza in metallo e molla di ritorno
• Manici in frassino verniciato
• Di costruzione robusta per durare nel tempo
• Hot drop forged and hardened steel
• Safety metal locking device and return spring action
• Painted ash wooden handles
• Particularly strong structure to last a long time 

FORBICI TAGLIAERBA | GRASS SHEARS6 0 5 O L D

FORBICI TAGLIARAMI | BY-PASS LOPPERS9 0 4 O L D
• Taglio passante
• In acciaio forgiato a caldo e temperato
• Ammortizzatori antiurto in gomma
• Facilità di taglio anche per gli arbusti più resistenti
• Manici in frassino verniciato
• By-pass action
• Hot drop forged and hardened steel
• Shock absorbing rubber bumpers
• Cutting ease ideal for coping with large branches
• Painted ash wooden handles

Ref. L
mm

L
“

806 OLD 220 8 240 6

Ref. L
mm

L
“

866 OLD 240 9 325 6

Ref. L
mm

L
“

605 OLD 330 13 370 6

Ref. L
mm

L1

mm
904 OLD 550 22,5 830 6



6160

FORBICI TAGLIAERBA | GRASS SHEARS

6 0 6

• 	Forbice tagliaerba con asta lunga 1300 mm
• 	Lame in acciaio forgiato a caldo temperato
• 	Asta in nylon ultraleggera
• 	Chiusura di sicurezza
• Ideale per tagliare l’erba in posizione eretta senza bisogno di piegarsi
• Grass shears with 1300 mm long arm;
• Hot drop forged and hardened steel blade 
• Ultralight nylon long arm 
• Safety locking device 
• Ideal for grass cutting in standing position without bending

Ref. L
mm

L
“

606 1300 1

FORBICE TAGLIAERBA CON ASTA | LONG GRASS SHEARS

55°

0°

180°

13
00

 m
m



6160

6 0 5 FORBICE TAGLIAERBA FORGIATA | FORGED GRASS SHEARS

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• Chiusura di sicurezza in metallo e molla di ritorno
• Manici rivestiti in PVC ad immersione
• 	Struttura particolarmente robusta per durare nel tempo
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	Safety metal locking device and return spring action

Ref. L
mm

L
“

605 310 12 390 6

FORBICI TAGLIAERBA E TOSATURA (FORFA) | GRASS AND SHEEP SHEARS

8 5 0 FORBICE PER LANA PECORA E ARTE TOPIARIA (FORFA) | SHEEP AND TOPIARY SHEARS

• 	In acciaio forgiato e temperato
• Manici verniciati o plasticati ad immersione
• Chiusura in PVC con fermaglio a bottone
• 	Forged and hardened steel
• 	Painted or PVC dipped handles
• 	PVC locking device

Ref. L
mm

L
“

850/25 250 10 190 6
850/29 290 12 240 6
850/32 320 13 300 6
850/34 340 14 360 6
850C/31,5 315 13 330 6
850C/34 340 14 380 6

Ref. 850 C
• Anche in versione con manico a cuore
• Also available with heart handle

6 0 2 FORBICE TAGLIAERBA LAMA GIREVOLE | GRASS SHEARS ROTATING BLADE

• 	Lame in acciaio temperato
• 	Chiusura di sicurezza in metallo e molla di ritorno
• 	Manici in nylon
• 	Lama girevole 180°
• 	Hardened steel blades
• 	Safety metal locking device and return spring action
• 	Nylon handles
• 	9 position rotating blade

6 0 1 FORBICE TAGLIAERBA LAMA FISSA| GRASS SHEARS FIX BLADE

• 	Lame in acciaio temperato
• 	Chiusura di sicurezza in metallo e molla di ritorno
• 	Manici in metallo verniciato
• 	Hardened steel blades
• 	Safety metal locking device and return spring action
• 	Painted metal handles

Ref. L
mm

L
“

602 350 14 340  6

Ref. L
mm

L
“

601 325 12 280  6

180°



6362

FORBICI TAGLIASIEPE - LAME DRITTE | HEDGE SHEARS - STRAIGHT BLADES7 0 2

• 	In acciaio forgiato a caldo
• 	Lame temperate
• 	Manici in legno
• 	Ammortizzatori antiurto in gomma
• Hot drop forged steel
• Hardened blades
• Wooden handles
• Shock absorbing rubber bumpers 

Ref. L
mm

L
“

702 550 22 1200 6

FORBICI TAGLIASIEPI | HEDGE SHEARS

FORBICI TAGLIASEPI - LAME ONDULATE | HEDGE SHEARS - WAVY BLADES7 0 3
• In acciaio forgiato a caldo
• Lame temperate
• Manici in legno
• Ammortizzatori antiurto in gomma
• Hot drop forged steel
• Hardened blades
• Wooden handles
• Shock absorbing rubber bumpers 

FORBICI TAGLIASIEPI - LAME ONDULATE | HEDGE SHEARS - WAVY BLADES 7 3 3
• 	In acciaio forgiato a caldo
• 	Lame temperate
• 	Manici in alluminio
• 	Manopole bicomponenti in moplen e gomma
• 	Ammortizzatori antiurto in gomma
• 	Hot drop forged steel
• 	Hardened blades
• 	Aluminium handles
• 	Bimaterial grips in moplen and rubber
• 	Shock absorbing rubber bumpers

• 	In acciaio forgiato a caldo
• 	Lame temperate
• 	Manici in alluminio
• 	Manopole bicomponenti in moplen e gomma
• 	Ammortizzatori antiurto in gomma
• 	Hot drop forged steel
• Hardened blades
• 	Aluminium handles
• 	Bimaterial grips in moplen and rubber
• 	Shock absorbing rubber bumpers

Ref. L
mm

L
“

733 580 22 1100  6

Ref. L
mm

L
“

732 580 22 1100 6

FORBICI TAGLIASIEPI - LAME DRITTE | HEDGE SHEARS - STRAIGHT BLADES 7 3 2

Ref. L
mm

L
“

703 550 22 1160 6



6362

FORBICI TAGLIASIEPI LAME ONDULATE | HEDGE SHEARS WAVY BLADES7 0 5

• In acciaio forgiato a caldo
• Lame temperate 
• Manici in PVC
• Hot drop forged steel 
• Hardened blades 
• PVC handles 

Ref. L
mm

L
“

705 470 19 880 6

FORBICI TAGLIASIEPI LAME SCAVATE | HEDGE SHEARS - HEDGE SHEARS HOLLOW BLADES7 0 1
• 	In acciaio forgiato a caldo
• 	Lame temperate
• 	Manici in alluminio
• 	Manopole bicomponenti in moplen e gomma
• 	Ammortizzatori antiurto in gomma
• 	Hot drop forged steel
• 	Hardened blades
• 	Aluminium handles
• 	Bimaterial grips in moplen and rubber
• 	Shock absorbing rubber bumpers

FORBICI TAGLIASIEPI LAME ONDULATE | HEDGE SHEARS WAVY BLADES7 3 3 T
• In acciaio forgiato a caldo
• Lame temperate 
• Manici telescopici in alluminio 
• Ammortizzatori antiurto 
• 	Hot drop forged steel 
• 	Hardened blades
• 	Aluminium telescopic handles 
• 	Shock absorbing bumpers 

• In acciaio forgiato a caldo
• Lame temperate
• Manici telescopici in alluminio
• Manopole bicomponenti in moplen e gomma
• Ammortizzatori antiurto in gomma
• 	Hot drop forged steel
• 	Hardened blades
• 	Aluminium telescopic handles
• 	Bimaterial grips in moplen and rubber
• 	Shock absorbing rubber bumpers

Ref. L
mm

L
“

701T 700-940 26 1200  6

FORBICI TAGLIASIEPI LAME SCAVATE | HEDGE SHEARS HOLLOW BLADES 7 0 1 T

Ref. L
mm

L
“

701 600 22 1100 6 

PROFESSIONAL

PROFESSIONAL

     For 
LADIES

Ref. L
mm

L
“

733T 660-870 26 1460  6

940 mm

870 mm



6564

FORBICE TAGLIARAMI ULTRALEGGERO | ULTRALIGHT LOPPERS

9 9 8 TAGLIARAMI ULTRALEGGERO TAGLIO BATTENTE | ULTRALIGHT LOPPERS ANVIL ACTION

• Lama temperata
• Manici in nylon ultraleggeri 
• Taglio battente
• Capacità di taglio: ø 35 mm
• 	Hardened blade 
• 	Ultralight nylon handles 
• 	Anvil action 
• Cutting capacity: ø 35 mm

Ref. L
mm

L
“

998 52 20 520 6

Ref. L
mm

L
“

999 55 20 650 6

9 9 9 TAGLIARAMI ULTRALEGGERO TAGLIO PASSANTE | ULTRALIGHT LOPPERS BY-PASS ACTION

• Lama temperata
• Manici in nylon ultraleggeri 
• Taglio passante
• Capacità di taglio: ø 35 mm
• 	Hardened blade 
• 	Ultralight nylon handles 
• 	By-pass action 
• Cutting capacity: ø 35 mm

520g520g

650g



6564

TAGLIARAMI | HEDGE SHEARS

9 3 3

9 3 6

9 3 9

FORBICE TAGLIARAMI A DOPPIA LEVA | COMPOUND ACTION ANVIL LOPPERS

FORBICI TAGLIARAMI LAMA SCAVATA | BY-PASS LOPPERS HOLLOW BLADE

FORBICE TAGLIARAMI A DOPPIA LEVA | COMPOUND ACTION ANVIL LOPPERS

• 	Taglio battente
• 	Lama in acciaio speciale temperato
• 	Controlama in alluminio
• 	Manici in alluminio anodizzato con 

manopole bicomponenti
• Capacità di taglio: ø 40 mm
• 	Compound anvil action
• 	Hardened steel blade
• 	Aluminium counterblade
• 	Anodized aluminium handles with 

bimaterial grips
• Cutting capacity: ø 40 mm

• 	Taglio passante
• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato
• 	Ammortizzatori antiurto in gomma
• 	Estrema facilità di taglio anche per 

gli arbusti più resistenti
• 	Manici in alluminio anodizzato con 

manopole bicomponenti
• Capacità di taglio: ø 45 mm
• 	Compound by-pass action
• 	Hot drop forged and hardened steel
• 	Shock absorbing rubber bumpers
• 	Extreme cutting ease
• 	Ideal for coping with larger branches
• 	Anodized aluminium handles with

biomaterial grips 
• Cutting capacity: ø 45 mm

• 	Taglio passante
• 	Lame in acciaio forgiato a caldo e 

temperate
• 	Ammortizzatori antiurto in gomma
• 	Manici in alluminio anodizzato con 

manopole bicomponenti
• Capacità di taglio: ø 45 mm
• 	Compound by-pass action
• 	Hot drop forged and hardened blades
• 	Shock absorbing rubber bumpers
• 	Anodized alluminium handles with 

bimaterial blades
• Cutting capacity: ø 45 mm

Ref. L
mm

L
“

933 690 26 1150  6
933 810 31,5 1280  6

Ref. L
mm

L
“

936 690 26 1070  6
936 810 31,5 1200  6

Ref. L
mm

L
“

939 610 26 1250  6
939 690 31,5 1280  6

PROFESSIONAL

PROFESSIONAL

PROFESSIONAL

Ref. 933K 
• Kit ricambio
• Spare parts kit

Ref. 936K 
• Kit ricambio
• Spare parts kit

Ref. 939K 
• Kit ricambio
• Spare parts kit



6766

TAGLIARAMI | HEDGE SHEARS

9 4 0 TAGLIARAMI CON LAMA SCAVATA TAGLIO PASSANTE MODELLO FRANCESE 
BY-PASS LOPPERS WITH HOLLOW BLADE

• 	In acciaio forgiato a caldo e temperato 
• 	Taglio passante
• Capacità di taglio: ø 40 mm
• Hot drop forged and hardened steel
• By-pass action
• Cutting capacity: ø 40 mm

Ref. L
mm

L
“

940 810 31,5 1200 6

9 4 0  T TAGLIARAMI TAGLIO PASSANTE MODELLO FRANCESE MANICI TELESCOPICI 
BY-PASS LOPPERS WITH TELESCOPIC HANDLES

9 5 0 FORBICI TAGLIARAMI PROFESSIONALI TAGLIO BATTENTE LAMA DIRITTA 
PROFESSIONAL COMPOUND ACTION ANVIL LOPPERS - STRAIGHT BLADE

• 	In acciaio forgiato a caldo e 
temperato, manici telescopici 

• 	Taglio passante
• Capacità di taglio: ø 40 mm
• 	Hot drop forged and hardened steel, 

telescopic handles
• By-pass action
• Cutting capacity: ø 40 mm

• In acciaio forgiato a caldo 
e lame temperate 

• Con sistema di leva per 
diminuire lo sforzo

• Manici in alluminio ad alta 
resistenza

• Capacità di taglio 35 mm 
• 	Hot drop forged and hardened 

steel blades
• 	Lever effort to reduce the cutting effort
• 	High resistance aluminium handles 
• 	Cutting capacity 35 mm

Ref. L
mm

L
“

940T 640-980 28-40 1450 6

Ref. L
mm

L
“

950 800 32 1070 6

980 mm

PROFESSIONAL



6766

9 5 1 FORBICI TAGLIARAMI PROFESSIONALI TAGLIO BATTENTE LAMA CURVA
PROFESSIONAL COMPOUND ACTION ANVIL LOPPERS - CURVED BLADE

9 3 3 T TRONCARAMI TAGLIO BATTENTE MANICI TELESCOPICI 
COMPOUND ACTION ANVIL LOPPERS TELESCOPIC HANDLES

• In acciaio forgiato a caldo e temperato 
• Con sistema di leva per 

diminuire lo sforzo 
• Manici in alluminio ad alta resistenza 
• Capacità di taglio 35 mm 
• 	Hot drop forged and hardened steel 
• Lever effort to reduce the cutting effort 
• 	High resistance aluminium handles 
• 	Cutting capacity 35 mm

• Taglio battente
• Manici telescopici in alluminio
• Capacità di taglio 40 mm
• 	Compound anvil action
• 	Aluminium telescopic handles
• 	Cutting capacity 40 mm

Ref. L
mm

L
“

951 800 32 1070 6

Ref. L
mm

L
“

933T 640-980 28-40 1450  6

• In acciaio forgiato a caldo e temperato 
• Taglio passante
• Capacità di taglio: ø 40 mm
• Hot drop forged and hardened steel
• By-pass action
• Cutting capacity: ø 40 mm

Ref. 933TK 
• Kit ricambio
• Spare parts kit

Ref. L
mm

L
“

943 810 31,5 1450  6

9 4 3 TAGLIARAMI TAGLIO BATTENTE CON CRICCHETTO | RATCHET LOPPERS

• Taglio battente
• Lama in acciaio speciale temperato
• Controlama in alluminio
• Manici in alluminio anodizzato con 

monopole bicomponenti
• Capacità di taglio 50 mm
• 	Compound anvil action
• 	Hardened steel blade
• 	Aluminium counterblade
• Anodized aluminium handles with biomaterial grips
• 	Cutting capacity 50 mm 

Ref. 943K 
• Kit ricambio
• Spare parts kit

980 mm

PROFESSIONAL

• 	Meccanismo a cricchetto
per minor sforzo nel taglio 

• 	Ratchet gear mechanism 
for less effort on cutting 



• 	Sistema di ancoraggio 
della corda all’asta telescopica

3 m

68

SVETTATOI | HEDGE SHEARS

9 5 2 SVETTATOIO A CREMAGLIERA TAGLIO PASSANTE CON ASTA
RATCHET TREE PRUNER BY-PASS ACTION WITH 3 M TELESCOPIC POLE AND SAW

• 	Meccanismo a cremagliera 
riduce lo sforzo del 50%

• Ratchet mechanism 50% less effort

• 	Sistema di regolazione per la
lunghezza ottimale della corda

• Rope optimal lenght  system

• 	Doppia carrucola
• Double lever

• Svettatoio a cremagliera
• Doppia carrucola
• Taglio passante 
• Con asta telescopica 3 m
• Capacità di taglio 40 mm
• Ratchet tree pruner 
• Double lever 
• Anvil gear 
• With 3 m pole
• 	Cutting capacity 40 mm

Ref. 952 
• 	Svettatoio cremagliera

taglio passante con asta
• 	Ratchet tree pruner by-pass 

action with pole

Riduce lo sforzo

-50%
Reduce the stress



69

9 5 3 SVETTATOIO A CREMAGLIERA TAGLIO BATTENTE CON ASTA
RATCHET TREE PRUNER ANVIL ACTION WITH 3 M TELESCOPIC POLE AND SAW

• Fixing system of the rope to 
the telescopic pole

• 	sistema di aggancio a baionetta e bloccaggio 
all’asta telescopica

• Fixing system to the telescopic pole

• 	Gli svettatoi sono forniti di segaccio
• Saw included with tree pruners

• Svettatoio a cremagliera
• Doppia carrucola
• Taglio battente 
• Con asta telescopica 3 m
• Capacità di taglio 45 mm
• Ratchet tree pruner
• Double lever 
• Anvil gear 
• With 3 m pole
• 	Cutting capacity 45 mm

Ref. 953
• 	Svettatoio a

cremagliera taglio
battente con asta

• 	Ratchet tree pruner 
anvil action with 
pole 

1 2 3



7170

SVETTATOI | TREE PRUNERS

9 1 2

916 - 917 - 927

SVETTATOIO DOPPIA CARRUCOLA CON SEGACCIO | DOUBLE LEVER TREE PRUNERS WITH SAW

ASTE TELESCOPICHE | TELESCOPIC POLES

• 	Svettatoio completo di segaccio 
• Capacità di taglio 40 mm
• Tree pruner with saw
• 	Cutting capacity 40 mm

• 	Art. 916/927 tubo in metallo resisitente
• 	Art. 917 tubo in alluminio anodizzato
• 	Applicabile all’art. 912
• 	Ref. 916/927  high durable metal pole
• 	Ref. 917 anodized aluminium pole
• 	It can be fitted on item ref. 912

Ref. L
mm

L
“

916 
metallo/metal 3000 118 760  1

917 
alluminio/aluminium 3000 118 630  1

927
metallo/metal 4500 177 1140  1

Ref. L
mm

L
“

912 500 20 770  1

Ref. 916 Ref. 917

3 m
t

3 m
t



7170

9 1 9

FORBICI PER POTATURA | PRUNERS SCISSORS

FORBICI PER POTATURA CON ASTA FISSA CON TAGLIA E TRATTIENI
LONG-ARM PRUNERS WITH CUT & HOLD

• 	Asta in acciaio cm 82
• 	Capacità di taglio fino a 13 mm
• 	Completo di ganasce cogli frutta
• 	Ideale cogli asparagi
• 	Cm 82 steel pole
• 	13 mm cutting capacity
• 	Complete with picking fruit jaws
• 	Ideal for picking asparagus

Ref. L
mm

L
“

919 820 32 600  6

Ref. L
mm

L
“

918 3000 117 1100  1

9 1 8 FORBICE POTATURA TELESCOPICA CON TAGLIA E TRATTIENI
TELESCOPIC LONG-ARM PRUNERS

• Asta in alluminio allungabile da 1,80 m a 3 m
• Impugnatura ruotabile a 180°
• Capacità di taglio rami fino a 15 mm
• Complete di ganasce coglifrutta
• 	Complete di ganasce coglifrutta
• 	Telescopic pole from 1,80 to 3 m
• 	Adjustable grip 180°
• 	Cutting capacity branches til 15 mm
• 	Picking-up fruit device

180°

3 mt

820 mm

IDEALE COGLI 
ASPARAGI

PICKING 
ASPARAGUS



7372

Ref. L
mm

L
“

S3468/18 180 6
S3468/21 210 6

SEGACCI E SEGONCINI | PRUNING SAWS AND BOW SAWS

SEGACCIO PIEGHEVOLE MULTIUSO LAMA GIAPPONESE
MULTIPURPOSE FOLDING PRUNING SAW - JAPANESE BLADE S 3 4 6 8

SEGACCIO MANICO A PISTOLA | PRUNING SAW WITH PLASTIC GRIPS 0 0 1 6

Ref. L
mm

L
“

S2888 300 15
S2888L 300 10

Ref. L
mm

L
“

S2891 450 15
S2891 530 15

SEGONCINO LAMA INTERCAMBIABILE LEGNO - FERRO
INTERCHANGEABLE BLADE SAW WOOD - STEELS 2 8 8 8

• Segoncino a lama intercambiabile doppia
(legno-ferro) 30 cm

• Lame di ricambio 30 cm (legno-ferro)
• 	Interchangeable double blade saw - wood - steel
• 	Spare blades 30 cm ( wood - steel)

• Segoncino a lama girevole, dente a castello
• 	Rotating blade saw “castle tooth” 

SEGONCINO LAMA GIREVOLE DENTE A CASTELLO
ROTATING BLADE SAW “CASTLE TOOTH”S 2 8 9 1

Ref. L
mm

L
“

S0016 300 6



7372

FORBICI, COLTELLINI INNESTO, RONCOLA | GRAFTING SHEARS, BOXCUTTERS, PRUNING HOOK

FORBICE PER INNESTO | GRAFTING SHEARS9 7 1

RONCOLA | PRUNING HOOKB 3 0 0 0

Ref. L
mm

L
“

971  1

COLTELLO RONCOLETTA 19 CM. | HOOK BOXCUTTERS HANDLEC 3 3 0

COLTELLO DA INNESTO CON LAMA  A RONCOLA | GRAFTING BOXCUTTERS HOOK BLADE C 3 1 8

COLTELLO INNESTO LAMA TRADIZIONALE | GRAFTING BOXCUTTERS TRADITIONAL BLADEC 3 1 7

Ref. L
mm

L
“

C317  6

Ref. L
mm

L
“

C318 6

Ref. L
mm

L
“

C330 190  6

Ref. L
mm

L
“

B3000 6



7474

ACCESSORI | ACCESSORIES

P 5 0 0 0

P 5 1 0 0

PORTAFORBICI IN CUOIO | LEATHER CASE

PORTAFORBICI - CON CINTURA | LEATHER SCISSORS HOLDER - WITH BELT

P 3 0 0 0 AFFILALAME TASCABILE - CON OLIATORE | POCKET SHARPENER WITH OILER

Ref. L
mm

L
“

P5000  6

P1111-P1012-P1013 AFFILALAME IN PIETRA | STONE SHARPENERS

Ref. L
mm

L
“

P5100 6

Ref. L
mm

L
“

P3000  6

Ref. L
mm

L
“

P1111 6
P1012 6
P1013 6

74



7575

ATTREZZI PER BAMBINI DISNEY | DISNEY KIDS TOOLS

Ref. 0189 
• Espositore linea Disney. Composto da 10 palette curve, 10 zappette, 5 palette dritte, 10 vanghe, 10 rastrelli, 

10 scope, 5 scope terrazzo, 20 trapiantatori, 15 secchielli, 8 inaffiatoi, 24 guanti, 12 grembiulini
• Disney garden Display. Composed by 10 curved shovels, 10 hoes, 5 straight shovels,  10 spades, 10 rakes, 10 

brooms, 5 terrace brooms, 20 transplanters, 15 pails, 8 watering-pots, 24 gloves, 12 aprons

PEZZI

139
PIECES

75



ATTREZZI PER IL GIARDINO | GARDEN TOOLS

TRAPIANTATORE LARGO
WIDE TRANSPLANTER

TRAPIANTATORE STRETTO
NARROW TRANSPLANTERA 1 1 0 0 A 1 1 0 1

ZAPPETTA
HOE

ZAPPETTA
HOEA 1 2 0 1 A 1 2 0 2

TRAPIANTATORE LARGO
WIDE TRANSPLANTER

TRAPIANTATORE STRETTO
NARROW TRANSPLANTERA 2 1 0 0 A 2 1 0 1

SARCHIATORE
CULTIVATOR WEEDER

FORATERRA
DIBBLEA 2 2 0 0 A 2 5 0 0

Ref. L
mm

L
“

A1100 10

Ref. L
mm

L
“

A2100 10

Ref. L
mm

L
“

A1201 10

Ref. L
mm

L
“

A2200 10

Ref. L
mm

L
“

A1101 10

Ref. L
mm

L
“

A2101 10

Ref. L
mm

L
“

A1202 10

Ref. L
mm

L
“

A2500 10

g

• Manico legno
• 	Wooden handle

• Manico legno
• 	Wooden handle

• 	Lama cuore bidenti
• Manico legno
• 	Double-tooth heart blade
• 	Wooden handle

• Acciaio
• Steel

• Acciaio
• Steel

• Acciaio
• Steel

• 	Lama quadra bidente
• Manico legno
• 	Double-tooth square blade
• 	Wooden handle

• Acciaio
• Steel
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VANGA A PUNTA
POINTED SPADE

BADILE A PUNTA TONDA
ROUND POINTED SHOVEL B 1 0 0 0 B 1 1 0 0

VANGA A PUNTA QUADRA
SQUARE SPADE

RASTRELLO
RAKEB 1 2 0 0 B 1 3 0 0

SARCHIATORE AD ARCO
GOOSENECK WEEDER

ZAPPETTA
HOEB 1 4 0 0 B 1 5 0 1

ZAPPETTA
HOE

SCOPA PER ERBA FISSA
FIXED LAWN BROOMB 1 5 0 2 B 1 8 0 0

Ref. L
mm

L
“

B1000 10
B1000 Manico/Handle 10

Ref. L
mm

L
“

B1200 Manico/Handle 10

Ref. L
mm

L
“

B1100 10
B1100 Manico/Handle 1410

Ref. L
mm

L
“

B1300/10 - 10 Denti/ Teeth 10 10
B1300/10130 Manico/Handle 1300 10
B1300/10 - 10 Denti/ Teeth 10 10
B1300/12150 Manico/Handle 1500 10
B1300/10 - 10 Denti/ Teeth 10 10
B1300/14150 Manico/Handle 1500 10

g

• 	Con manico a “T” cm 85
• 	“T” handle 85 cm

• 	Lama cm 16
• 	Blade cm 16

• 	Lama quadra bidente
• 	Double-tooth square blade

• Acciaio
• Steel

• 	Lama a cuore bidente
• 	Double-tooth heart blade

Ref. L
mm

L
“

B1400 10
B1400 Manico/Handle 1300 10

Ref. L
mm

L
“

B1502 10
B1502 Manico/Handle 1200 10

Ref. L
mm

L
“

B1800 10
B1800 Manico/Handle 1300 10

Ref. L
mm

L
“

B1501 10
B1501 Manico/Handle 1200 10
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SCOPA PER ERBA REGOLABILE
ADJUSTABLE LAWN BROOM

SCOPA PER ERBA IN PLASTICA
PLASTIC LAWN BROOM B 1 8 0 4 B 1 8 0 2

SCOPA A FILO IN PLASTICA
PLASTIC STRINGED BROOM 

FORCA 3 DENTI
3 TEETH FORKB 1 8 0 5 B 3 3 0 0

FORCA 4 DENTI
4 TEETH FORK 

ZAPPINO FORGIATO
FORGED HOEB 3 4 0 0 B 3 1 0 0

ZAPPINO FORGIATO
FORGED HOE

ZAPPA OCCHIO TONDO
EYE ROUND HOEB 3 1 0 1 B 3 2 0 0

Ref. L
mm

L
“

B1802 10
B1802 Manico/Handle 1300

Ref. L
mm

L
“

B3300 10
B3300 Manico/Handle 1300

Ref. L
mm

L
“

B1804 10
B1804 Manico/Handle 1300

Ref. L
mm

L
“

B1805 10
B1805 Manico/Handle 1300

Ref. L
mm

L
“

B3200 800 10
B3200125 Manico/Handle 1250 10
B3201 1200 10
B3201125 Manico/Handle 1250 10

g

• 	Lama c 16
• 	Blade cm 16

• 	Lama quadra bidente
• 	Double-tooth square blade

• Forgiata
• Forged

• 	Lama a cuore bidente
• 	Double-tooth heart blade

Ref. L
mm

L
“

B3400 10
B3400 Manico/Handle 1300 10

Ref. L
mm

L
“

B3101 10
B3101 Manico/Handle 1200 10

Ref. L
mm

L
“

B3100 10
B3100 Manico/Handle 1200 10

ATTREZZI PER IL GIARDINO | GARDEN TOOLS
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8180

BETAKUT ELETTRICA | POWER BETAKUT

F E 1 6 0 FORBICE ELETTRICA DA GIARDINO SENZA FILO | GARDEN POWER SCISSORS

• Capacità di taglio massima mm.16
• Doppio pulsante di sicurezza
• Peso 600 grammi
• Batteria Litio 7.2v
• Durata della batteria 120 minuti
• Maximum cutting capacity mm. 16
• Double safety switch 
• Lithium battery 7.2v 
• Battery capability 120 minutes	

Ref. FE160  
• 	Forbice elettrica da giardino senza filo
• 	Garden power scissors

Durata batteria

120 min.
Battery capability



8180

F E 3 6 0 TAGLIAERBA ELETTRICO | POWER GRASS SHEAR

• Batteria al litio 3.6v
• Doppio pulsante di sicurezza
• 1000 giri/min
• Peso 1,5 kg
• Lame intercambiabili
• Manico telescopico 580-900 mm
• Lithium battery 3.6v
• Double safety switch 
• 1000 rpm
• Changeable blades 
• Telescopic handles 580-900mm

Ref. FE360 
• 	Tagliaerba elettrico
• Power grass shears

Lame 

intercambiabili

Changeable 

blades 

58
0 -

 90
0 m

m
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INDICE ANALITICO | INDEX

Ref. Pag.

0189 75

200 39

202 16

205 18

208 16

208NK 16

209 16

210 17

211 18

214 17

216 17

220 27

221 28

222 28

223 29

224 29

225 27

229 27

231 16

232 17

234 39

235 38

236 38

237 38

285 18

286 18

287 18

308 17

401 39

402 39

404 39

406 37

407 37

410 40

413 38

413L 38

416 33

417 34

Ref. Pag.

418 33

418HSS 33

419 34

420 32

421 32

422 32

423 35

423HSS 35

425 36

426 36

427 37

428 35

431 35

432 36

438 36

440 35

449 34

451 32

508 20

511T 15

511TNEW 14

512 19

513 19

518 19

523 20

530 20

531 20

601 61

602 61

605 61

605OLD 59

606 60

701 63

701T 63

702 62

703 62

705 63

732 62

Ref. Pag.

733 62

733T 63

743OLD 58

802/1 21-45

802B 45

803/1 21-45

803B 44

803BPL 44

805 44

805PL 44

806OLD 59

840OLD 58

846 51

850 61

850C 61

862OLD 58

865OLD 58

866OLD 59

869 43

869K 43

870 42

870K 42

870TT 43

871 43

871K 43

872 42

872K 42

873 56

874 56

875 47

875K 47

876 42

876K 42

881/19 46

881/21 46

885 40

885K 40

887 40-47

Ref. Pag.

887K 40-47

889 40-47

889K 40-47

890 56

893 50

896 25-50

897 25-50

899/55 25-51

899/75 25-51

904OLD 59

912 70

916 70

917 70

918 71

919 71

927 70

933 65

933K 65

933T 67

933TK 67

936 65

936K 65

936NK 21

939 65

939K 65

940 66

940T 66

940NK 21

943 67

943K 67

950 66

951 67

952 68

953 69

971 73

981 46

998 29-64

999 64

Ref. Pag.

3001 15

3001NEW 12

3001NEWBL 14

3002 49

3003 57

3004/1 22

3004/2 22

3010 15

3010NEW 13

3010NEWBL 14

3220 26

3221 30

3229 30

3512 23

3513 19

3514 23

3516 23

3874 57

3875 48

3999 24

8804 53

8805 55

8806 55

8807 55

8808 55

38804 52

38808 54

A1100 76

A1101 76

A1201 76

A1202 76

A2100 76

A2101 76

A2200 76

A2500 76

B1000 77

B1100 77

B1200 77

Ref. Pag.

B1300 77

B1400 77

B1501 77

B1502 77

B1800 77

B1802 78

B1804 78

B1805 78

B3000 73

B3100 78

B3101 78

B3200 78

B3300 78

B3400 78

C317 73

C318 73

C330 73

C510 20

FE160 80

FE360 81

P1012 74

P1013 74

P1111 74

P3000 74

P5000 74

P5100 74

S0016 72

S2888 72

S2888L 72

S2891 72

S3468 72

Le foto hanno valore puramente indicativo e possono non rispecchiare l’immagine del prodotto. BETAKUT si riserva la facoltà di apportare modifiche e/o migliorie ai prodotti del 
presente catalogo senza l’obbligo di darne preavviso. 
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Forging scissors blades, Betakut has acquired a great 
experience in steel hot forging.
In the forging department, Betakut has at his disposal  
two drop hammers, a Manzoni Press 750 with delay, a 
1000 tons Russian press with delay. 
In addition to scissors blades, we forge parts with a 
weight  from 100 g to 7,00 kg.  
We have three rockers: we cold coin with them and we 
obtain tolerances of mm +/- 0,2. 

Per forgiare le lame delle forbici, Betakut ha acquisito 
nel tempo una grande esperienza nello stampaggio a 
caldo dell’acciaio. 
Nel proprio reparto di forgiatura Betakut dispone 
di due magli a caduta, una pressa Manzoni da 750 
tonnellate con ritardo ed una pressa Russa da 1000 
tonnellate con ritardo.
Con queste macchine  forgiamo, oltre alle lame delle nostre 
forbici, particolari che possono variare da 100 g a 7,00 kg. 
Disponiamo inoltre di tre bilancieri per la calibrazione a 
freddo con tolleranze nell’ordine di ± 0,2 mm.  

Forgiatura	
Forging
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